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POLOŽAJ NA MICHIGAN

ORISAN PREISKOVALCEM.

ŠTIRI PRIČE IZPOVEJO PRED POSLANSKO KOMISIJO

SVOJE SKUŠNJE. — TAJNIK UNIJE NAVEDE PRVOT¬

NO ŠTEVILO ČLANOV. — KNJIGE V DENVER.

Hanckoek, Mich., 10 februarja.

Položaj v bakrenih rudnikih so o

pisali danes štiri stavkarji pred

preiskovalno komisijo.

Sidney Thomas je povedal, da

je moral iti nekoč po zimi ves mo¬

ker iz Cliff rudnika, da je nasekal

les, katerega je rabil v rovu. Po¬

slanec Casey je zaklical “To je

sramota. Ali ni nobene postave v

Michigan, da hi se hranilo majnar

je teh nečloveških dejanj

Rudar Olaf Berg je izpovedal,

da ga je kepten v South Kearsar-

ge rudniku osleparil za $29

ker je spremenil mero kamenja,

katerega je on izlomil, zato ker

je keptenu delo odpovedal. Pove¬

dal je, da je delničar C. & H. druž

be, k eimur je poslanec Taylor

pomnil da se mu zdi, da on nima

dovolj delnic, da bi kontroliral

družbo1. “To je vrag’, je vrnil

Berg med smehom. Berg je zoper

usluženje enega moža pri vrtal

nem stroju iz stališča, ker je stroj

za enega moža nevaren in je po¬

škodb njegovega brata 'za vse živ¬

ljenje, ker mu je padel na hrbet.

Charles E. Hietala, tajnik uni-

ft 'iitpnac, Unije je djal, da je bil odpuščen iz

Ctty, En,

Quncy rudnika zato ker je bil

član unije. Bil je tramer, imel ja¬

ko težko delo in je služil povpre -

eno $60. — na mesec. Povedal je,

da je glavni stan unije skušal za-

brauiti stavko, da pa so linijski

rudarji glasovali za stavko. O. N.

Hilton, glavni zastopnik W. F. of

M. je dokazal z brzojavi in pismi,

da je bil glavni stan unije Denver

zoper stavko, da pa so unijski ru¬

darji potom referenduma stavko

zalite vali.

Na uprašanje koliko mož je bilo

v uniji ob stavki, je Hietela odgo¬

voril 8900, in da jih je 90 odstot¬

kov delalo pod zemljo; ni pa mo¬

gel povedati koliko jih je v uniji

sedaj, ker so knjige v Denver, Co.

lo., pri pregledovanju. Opomnil

je, da plača unija stavbarjem na

teden v denarju in blagu okoli

$3900.

'VVilliam J. Riekard, predsednik

calumetsk;e unije je grajal kon-

traktno delo, in je pripomnil, za¬

to, ker lasti takorekoč vse rudni¬

ke ena kompanija, in če bi ne spre

jel delavec pogodbe bil bi odpu¬

ščen in zanj bi ne bilo dela v dru¬

gem rudniku.
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DENAR VLADAR PRIŽNIC

IN POLITIKE.

Binghamton, N. Y., 8. februar¬

ja — Rev Walter Rausehnbusli,

prejšni pastor v New Yorku,. in

sedaj profesor cerkvene zgodovi¬

ne na univerzi v Rochester, N. Y.,

je v svojem govoru pozval zbrane

luteranske duhovnike, da naj vsta

re isti, ki uči vero po svojem last¬

nem prepričanju. Dejal je, da no¬

ben zbranih duhovnov ne uči vere

kakor jo občuti v srcu, ampak ka¬

kor mu je zapovedano in to je za¬

poved denarnih kraljev, ki imajo

rokah ravno tako vero kot po¬

litiko.

PAKETNA POŠTA

PRIČELA OBRATOVATI.

Ottavva, Ont., 10 februarja —

Canadska paketna pošta je zače¬

la obratovati danes o polnoči.

MORILKA MRTVA

LJUBIMEC V ZAPORU.

Newark N. J., 9. februarja —

Charles J. Manning je edini osta¬

li žaloigre, v kateri je gospodična

Hazel Herdman vstrelila njegovo

ženo, ker morilka Herdman je

podlegla zastruplenju.

Manning, oče osemnajstmeseč-

nega fantka, katerega je porodila

gospodična Herdman, je v zapo -

ru obdolžen sokrivde umora. Go¬

spodična Herdman, je pred smrt¬

jo izrekla policiji, da ni Manning

v nikaki zvezi z umorom; vendar

ima pa policija neko pismo, ki je

baje obtežil,no zanj. Manning in

Herdamn bi se rada vzela, a na

poti jima je bila Manmingova že¬

na, ki je živela ločena od Mannin-

ga.

.VI ir

J)VA MLADA DEČKA

SE ZADUŠITA.

Superior, Wis., 10. februarja —

Štiriletna deklica in triletni de-

iek starišev Ssehroder sta se igra¬

la v kleti. Oblinje, ki je bilo blizu

urišoa, se je vnelo in otroka sta

se zadušila od dima.
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ČRNEC ZAPELJE ROJAKE.

New York, 10. februarja — Za¬

morec Alfred C. Sam je nabiral

zamorske farmerj e in njih druži¬

ne po vsem jugozapadu za far-

mersko kolonijo v Afriki. Te dni

jih je došlo v New York za cel

Parnik.

Alfred C. Sam je izginil.

PRIČE PRISEŽEJO. DA JE

DEPUTY MORILEC.

Houghton, Mich., 7. februarja.

Dve priči ste danes pod prisego

potrdili, da je vstrelil na Seber-

ville stavkarja Steve Putricha

Waddel-Malion-ov gunmen James

Cooper. Priči, ki ste videli umor,

sta Italjana Giovanni Guidi in Gi-

no Vittori, katera dva sta ob času

umora stanovala v sosednem hra-

cilišču.

Na uprašanje posebnega pravd-

nika George E. Nieholsa kaj je

Cooper napravil potem ko je v-

strelil Putricha je Guidi odgovo¬

ril, da je šel k vratom hiše in je

streljal v hišo. Priča je povedala,

da je vrgel nekdo količek v glavo

nekega istih deputijev, ki so brez

povoda zasledovali dva stavkarja

grede po cesti, in vsled tega so vsi

deputiji streljali skozi okna v hi¬

šo, kamor sta stavkarja šla.

DVA MOŽA NAJDENA

MRTVA V SOBI.

St. Louis, Mo., 10. februarja —

John Burns in Peter White sta bi¬

la najdena mrtva v sobi neke hi¬

še za stanovanje potnikov. Stene

■so bile vse pokrvavljene kar znači

na umor.

STARA BOGATAŠICA

POROČI MLADENIČA.

Los Angelas, Cal., 7. februarja.

Mrs. Mary Scott Hairtje, katero

je tožil pred nedolgim časom nje

mož August Hartje, miljonar v

Pittsburg, Pa., za razporoko radi

ljubezni s kočijažem, se je poroči¬

la s prijateljem svojega sina, dva

in dvajset letnim fantom Staniev

Hoivard. 'Mrs.’ Hartje je 41 let sta¬

ra.

BANKA BANKROTIRA.

PREDSEDNIK V JEČI.

Primanjkljaj znaša blizu milijona

dolarjev. — Vnanje stranke so

opozorile direktorje na falitnost.

— Predsednik je zgubil denar s

špekulacijami.

Menpliis, Temi. 9. februrja —

Z. N. Estes, generalni okrajni

pravdnik je izdal zaporno pove¬

lje za C. H. Raine-a, predsednika

Mercantile banke, ene največjih

bank v mestu Memphis, Tenu.

Državni uradniki so banko za¬

prli, kakor hitro so zvedeli, da je

od tri četrt do enega miljona do¬

larjev primankljaja.

Direktorji so 'zvrnili Vso kriv¬

do na predsednika banke, katere¬

ga dolžijo v ovadbi, da je manipu¬

liral z menjicami, čeki, zadolžni¬

cami in sploh s premoženjem ban

ke na tak način, da jih je presle¬

pil. Ves ogromni primankljaj je

baje zgubil v špekulacijah.

Predsednik Raine je v svoji iz¬

povedi vzel vso krivdo nase in je

cal banki vso svojo osebno lastni¬

no, ki se ceni na četrt miljona do •

larjev.

Falitnosti banke je prišel na

sled nek New Yorčan, kateri je

imel z 1 banko zvezo, in kateri je

poslal svojega preglednika v ban¬

ko, ker je sumil nered.

1 MRTEV. 14 RANJENIH ..

V ŽELEZNIŠKI NESREČI.

Siox Cify, Iowa, 9. februarja —

En potnik je bil usmrčen in šti¬

rinajst oseb je bilo ranjenih ker

je skočil osolbni vlak na Chicago,

Milivaukee & St. Paul železnici

blizu Bigelow, Minn., s tira ter so

se prevrnili vsi vozovi izven hla-

pona.

Vzrok nesreče je bila razklana

tračnica.

VODOVOD ZAMRZNJEN.

OGENJ DIVJA.

Banff, Alta, Can., 7. februarja

— Ogenj je danes vnieil hotel

King Albert in več poslopij. Vo¬

dovod je bil zamemarjen in meste¬

ce je bilo v nevarnosti, da popol¬

noma pogori. Vzelo je štiri ure

dokler so. cevi otajali in zamogli

ogenj pogasiti. Škode je nad

$100 ,000 .

ŽENSKA SKOČI

S 15. NADSTROPJA.

■Kansas City, Mo., 10. februar

ja — Moderno oblečena mlada

ženska je skočila i5 strehe petnaj

;st£ga ;iadstrop A. Long po-

pošlbpja. Osobje 'sosedne "pisarne

je videlo, kako se je ženska spu¬

stila z glavo naprej v globočino.

Truplo je popolnoma zbito v kepo.

TOLPA NAPADE

POSLANSKO ZBORNICO.

Vrata vlomljena in mnogo je ra¬

njenih v izgredih. — Parlament

v tepežu radi obdolženja slepar¬

stva uradnikov.

Tokio, Japonsko, 10. februarja

— Besna tolpa je napadla danes

japonsko poslansko zbornico, vlo¬

mila je vrata, in v izgredih je bilo

mnogo oseb telesno poškodovanih.

Izgredi so sledili ljudskem zbo¬

rovanju pri katerem se je skleni¬

la resolucija, da se obtoži parla¬

ment ker ničesar ne vkrene zoper

pomorske oficirje, ki so obdolženi,

da so jemali provizijo od nemških

tvrdk, katere so izvrševale naro¬

čila za japonske pomorske potreb¬

ščine.

Izgredniki so se sprijeli s poli¬

cijo v večih krajih mesta in mno¬

go je ranjenih v bolnišnicah, mno¬

gi so pa vječeni.

Tudi v poslanski zbornici so bi¬

li izgredi na dnevnem redu.

DELAVSKI VODJA POJASNI

DORBO V COLORADI.

JOHN R. LAWSON RAZVIJE DRAMATIČNO ZGODOVINO

PRED KONGRESNIM ODBOROM. — GOVOR JE ZELO

VPLIVAL NA NAVZOČE. — ITALIJAN BIL DRŽAN PRO¬

TI VOLJI V SKEBSTVU.

PET ZRAKOPLOVCEV

SE DVIGNE 9350 ČEVLJEV

Johannisthal, Nemčija, 11. fe¬

bruarja — Robert Tlrelen, nem¬

ški zrakoplavec, se je dvignil s

pet potniki 9,350 čevljev visoko

v zrak. To je najvišji dosihimalni

polet s tolikimi potniki.

ZEMLJA SE TRESE

. NA SEVEROVZHODU.

New York, 10. februarja — Po¬

tres se je občutil od Philadelphia

Pa., na jugu in do Montreal, Can.,

na severu, danes popoldne od po¬

lu dveli naprej skozi 10 minut.

V nekaterih krajih so se zruši¬

li dimniki in iz sten so padle po¬

dobe.

VELIKANSKI BOJ.

PROTI SALUN0M.

Chicago, 7. februarja — Dne

7. aprila se bo volilo v državi lili

nols v več kot 200 krajih, če. naj-

saluni ostanejo ali se zaprejo. Iz

poročilov je sklepati, da se bo vr¬

šila pri prihodnjih volitvah huda

borba med probibicijonisti in sa-

lunsko stranko.

ZDRAVILIŠČE JETIČNIH

VPEPELJENO.

Milwaukee, Wis., 10. februarja

— Pet in štirideset jetičnih je bilo

pregnanih iz postelj v Blue

Mound senitoriju, ker je ogenj

poslopje povsem vničil. Škode je

- 50 ,000 .

A

CENJENIM NAROČNIKOM

IN NAROČNICAM!

2 današnjo številko smo zaostali

fa celih 24 ur. Krivda ni pripiso¬

vati osobjn, pač pa dejstvu, da se

pe eden strojev pokvaril. Tiskarji

®o storili vse kar je bilo mogoče,

sicer bi morala sploh ena številka

pzostati. In radi te neprilike bo

^ajbrže tudi prihodnja številka

en dan prepozna. Se ne da poma¬

gati. Oprostite, prosimo!

Uredništvo in upravništvo.

SENAT POVIŠA

PRORAČUN ZA VOJSKO.

Washington, 9. februarja — Se¬

nat Združenih držav je potrdil

proračunsko predlogo glede vtr-

jenja, in je določil $6,895,200. več

kot je določila poslanska zborni-

v_a, za tope. in streljivo.

Sedanja stoječa zvezna vojska

Združenih držav šteje le okoli

76,000 mož, vendar se bo na pod

lugi proračuna nabavilo orožja

,n streljiva, za prilično pol miljo¬

na mož.

Senatorji so se prerekali glede

proračuna, in senator Ashurat se

je izrazil, da so senatorji patrijo-

tični le za profit, ker bodo neka¬

teri njih prijatelji debili denar

za tope in streljivo.

Senator Warren se je izrazil, da

nimajo Združene države niti za

'iol ure dovolj streljiva, če jih ke-

do napade na pacifičnem obrežju.

Denver, Colo., 10 februarja —

Danes je izpovedal Italijan Salva-

tori Valentin preiskovalni kon

grešni komisiji, da je bil prepe¬

ljan iz PittSburga, Pa,, in prisi -

ljen delati v Delagua rudniku v

Colo., pod sleparsko pretvezo, da

ni stavke. Izpovedal je tudi, da

je bil eden njegovih tovarišev in

rojakov v rudniku vstreljen.

Eli Gross, superintendent držav

ne posredovalnice za delo, je v

svoji izpovedi kot priča obsojal

postopanje milice s tavkarji. On

se je izjavil, da je milica po sili

držala Hario Zenie-ja v ječi pet

dni, ne da bi mn dovolila spati.

Miličarji so stali vedno pred vrat¬

ini, in kakor hitro ga je posilil za¬

spanec so vrgli vanj vodo ali so

ga pa zbadali z bajonetom. Zenie

je bil pozneje spuščen, ker je bil

vječen po nedolžnem.

Adolph II. Gormer organizator

United Mine "VVorkers unije je

pričal, da je bil brez povoda za¬

prt devet dni in pozneje izpuščen.

Več pisem, katera so bila naslov¬

ljena nanj, mi sprejel, in ista, ka¬

tera je sprejel, je odprla in preči-

tala milica predno so se oddala

njemu. Priznal je pa, da je kupil

orožje.

Edivaid W. Brak«, poMožni ^dr¬

žavni delavski komisar, se je izre¬

kel, da ve, da je bilo vposljenih

več delavcev zoperpostavno, ven¬

dar pa ni mogoče v Las Animas

in Iluerfano county ničesar stori¬

ti, ker imajo tam delodajalci vso

moč v rokah. Šerif Jeff Farr iz¬

bere poroto tako. da vedno prave

kršitelje postave oprosti. Na u -

prašanje poslanca Evans je Broke

odgovoril, da v Colorado ni kon-

štitucijonalne vlade že od leta

1904 ko je guverner Peabody po¬

slal milico nad stavkarje v Crip-

ple Creek.

Iz ust majnarskega vodje John

R. Lawson je cula preiskovalna

komisija pretresljivo zgodovino.

Govoril je skoro celo uro.

“Stavka je pekel”, je začel

Lawson. ” Mi ne verujemo v stav¬

ke dokler se jim je nemogaee og-»

niti. Stavke ne škodijo le stavkar-

jem in njih ženam ter otrokom,

ampak tudi lastnikom premogov¬

nikov in lujdstvu sploh.”

Med govorom je njegov močan

glas večkrat trepetal jeze. Vse je

bilo tiho in mirno, in je poslušalo

govornika bojazljivo. Tako do •

kazljivo je delavski vodja govo -

ril, da so kompanijski odvetniki

pozabili ugovarjati in kongresna

komisija je pozabila prekiniti za¬

sliševanje in poslužiti se odmora.

Orisal je krvopitje, srd in revšči¬

no. Orisal je bitke v katerih ste

obe stranki streljali z namenom

umora.

Lawson je začel delati v premo¬

govniku ko je bil asem let star, im

od tu naprej je opisal razvoj pre-

mogarske industrije.

Povedal je, da je mnogo stav¬

kokazov, ki so bili pripeljani v Co

lorado leta 1913, uvidelo nezno-

sljive krivice,- ki so vladale v ja¬

mah in pridružili so se ti stavko¬

kazi polagoma uniji z namenom

stavkati. Unijski vodje so jim ope

tovarna odsvetovati stavilo, ker so

vedeli, da ni mogoče zmagati.

Povedal je, da je bilo nekaj or¬

ganizatorjev umorjenih v južni

Coloradi, in ko ga je poslanec

Byrmes prašal, če so prišli morilci

v preiskavo, je Laivson hitro od -

govoril, da so prišli morilci pred

sodišče, katero so zbrale kompa-

nije. Opisal je napad na šotorsko

kolonijo v Forbes dne 17. oktobra

1913. V kolonijo je prijezdil nek

mož z belo zastavo, in ko je na u-

prašanje dobil odgovor, da so tu

naseljeni unijski delavci, je vrgel

zastavo na tla dn v istem hipu se

je vsula iz topov toča strelov na

mirne unijske družine.

SEDEM SUFRAGETK

VJEČENIH.

London 11. februarja — 'Sedem

miltantnih sufragetk je bilo vječe-

nih, ker so zoprovale policiji pri

aretiranju njih voditeljice Emme-

line Pankhurst, katera se je vrni¬

la iz Švice in je držala govor iz

okna 'svojega stanovanja.

CRANE-OVI MILIJONI

ZA DOBRA DELA.

Chicago, 11. februarja — Sino¬

vi umrlega R. T. Orane so oznani¬

li, da hočejo izvršiti nekatere že¬

lje očeta. Podariti hočejo en mi-

Ijon dolarjev za vstanovo doma za

udove z otroci. En miljon dolar¬

jev bo vloženih za penzije usluž¬

bencev Orane kompanije.

Poleg teh dveh vstanov podari¬

lo se bo tudi več manjših prispev¬

kov raznim in institucijam, ki o-

skrbujejo dobra dela

ZAMOREC IZVOLJEN

PREDSEDNIKOM HAITI.

Port Au Prince, republika Hai¬

ti, 9. februarja — Na mesto pobe¬

glega predsednika Michel Oreste

je bil zvoljen predsednikom repu¬

blike Haiti general Orestes Za-

mor, kateri je takoj imenoval svo¬

je ministre.

Ustaja je ponehala in v repu¬

bliki je mir. Ustaški vodja Davil-

mar Theodore se je vrnil v m'esto

Cape Haitien, kjer je postavil

pred odhodom začasno vlado.

ŠESTSTO OSEB BEŽI

PRED OGNJEM.

New York, 11. februarja —

Šest sto mož, žensk in otrok —

stoinpetdeset družin — je bežalo

v petnadstropno tvornico na East

Thirty Fourth ulici. Okoli tvorniee

so lesene večnadstropne beznice za

delavske družine, katere so vse

spraznili radi ognja. Škode je nad

$100-000

SLOVENCI IN SLOVENKE

TER BRATI JUGOSLOVANI

Opozarjamo Vas na oglas Co¬

lumbia v današnji številki. Kdor

potrebuje obleko ali obuvalo, mu

priporočamo, da se posluži te raz¬

prodaje. Kdor bo kupoval, naj bi

povedal, kje je čital oglas, ker s

tem pomagate listu brez da bi vas

kaj stalo.

Narodni Vestnik.

ROJAKOM NA EVELEH.

Društvo “Složni Bratje” bode

imelo svojo sejo dne 15. t. m. Pre¬

gledale se obdo tudi'knjige.

ZAHVALA.

—Tem potom se iskreno zahva¬

ljujem rojaku Štefanu Praprotnik

za prijaiznost in naklonjenost. Pri

poročam ga vsem kot poštenega

in zaupanja vrednega moža.

Matt.Gauš. Chisholm Minn.
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NARODNI VESTNIK

SLOVENSKO KATOLIŠKO

ZA ZEDINJENE DRŽAVE SEVERNE AMERIKE.

Sedež: FOREST CITY, PA.

Inkorporlrano dne 31. januarja 1902 v državi Pennsylvania.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: JOŽEF PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.

I. podpredsednik: KAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa.

II. podpredsednik: ALOJZ TAVČAR, 299 N. Cor. 3rd St., Rock Springs,

Wyoming.

Tajnik: JOHN TELBAN, Box 707, Forest City, Pa.

II. Tajnik: JOHN OSOL1N, Box 492, Forest City, Pa.

Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa.

Pooblaščenec: JOSIP ZALAR. 1004 North Chicago St., Joliet, 111.

VRHOVNI ZDRAVNIK:

Dr. MARTIN J. IVEC, 900 North Chicago Street, Joliet, 111.

NADZORNI ODBOR:

Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

I. nadzornik: JOHN TORNIC, Box 622, Forest City, Pa.

II. nadzornik: FRANK PAVLOVČIČ. Box 705, Conemaugh, Pa

III. nadzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Avenue, Cleveland, Ohio.

POROTNI ODBOR:

Predsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 72, East Mineral, Kansas.

I porotnik: MARTIN STEFANČIČ, R. R. No. 2, Pittsburgh, Kansas.

II. porotnik: MIHAEL KLOPČIČ, 169 Victor Ave., Detroit, Mich.

UPRAVNI ODBOR:

Predsednik: ANTON HOČEVAR, R. F. D., No. 2, Box liy2 , Bridgeport, O.

I. upravnik: ANTON DEMŠAR, Box 135, Broughton, Pa.

II. upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, 111. ^

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box 707,

Forest City, Penna.

Društveno glasilo: “NARODNI VESTNIK”.

DULUTH.

— Ognjegaseč ITenry C. Rum-

pel, 33 let star, je našel smrt pri

g ašenju ognja na 2116 West Mi-

, higan St. Tri družine so bile pre-

s mane v nočni obleki na cesto v

l udem mrazu. Rumpel-na je za¬

dela srena kap.

— Štorklja obletava zadnje ča¬

se nad slovensko naselbino Oliver.

Vstavila se je nedolgo tega pri več

družinah in prinesla je nazadnje

iiidi družini John in Josipini Če-

pelnik brhko deklico, katera je

tehtala ob rojstvu 9 funtov. Ro-

,iak Čepelnik se jako veseli tega

družinskega napredka. Mati in

dete sta zdrava.

AURORA.

— Mali rudnik Fauler pri Auro¬

ra je nehal poslovati dne 1. t. m.

za nedoločen čas.

—Občina Aurora je močno v stra

hu zaradi ognja, ker nima vode.

Voda se dobi samo od tri do štiri

ure na dan. Zanlkrnost občinskih

odbornikov,

— Miller rudnik je začel delo na

novem prostoru; pogldbljuje šaft.

— Tukaj je mnogo brezposel -

nih; ne hodite sem za delom.

— V kratkem se poročita g. An¬

ton Perushek in gospa vdova Me¬

stek.

— Za delegata konvencije S. H.

Z. od društva sv. Barbare sta iz¬

voljena Fr. Levstik in M. Turk.

CHISHOLM.

— Umrl je tukaj trimesečni sin¬

ček družine Louis in Rozalije Str¬

mole.

— Štorklja je obiskala družino

John Snidaršiča in je pustila krep¬

kega dečka; družini Marko Pešel

je pustila brhko deklico in družini

Kuhar pa krepkega dečka. •

Ponesrečil je na Leonard odpr -

tem rudniku rojak Fred Životnik.

Padel je pri delu v globočino 25

čevljev ter se je težko poškodoval.

Nahaja se v bolnišnici na Hibbing.

— .Cenjenim volilcem! Nazna¬

njam, da sem kandidat za blagaj¬

nika (Treasurer) za toivnship New

Balkan. Obljubljam volilcem, če

bom izvoljen, da bom uradoval po

svojih močeh v prid in razvoj na¬

še okolice in nje prebivalstva. To

je vse kar morem obljubiti in kar

hočem izpolniti, če bom izvoljen »v

t- urad. — Lovrenc Paškvan, kan¬

didat za tovvnship treasurerja.

— Pozor Slovenci! — Otvoril

sem z novim letom svojo trgovino

in 'krojačnieo na lst A.ve., blizu

pošte, kjer prodajam obleke tudi

na številke. Dne 28. januarja bila

je dvignjena prvič številka 42, ka¬

tero je imel John Tkave, ter je do¬

bil obleko vredno $30.00 za $1.00

Vlečene številke in imena dobite-

ljev bom priobčil vedno v “Na¬

rodnem Vestniku”. — Frank ža¬

gar, krojač.

— Cenjenim volilcem township

New Balkan se priporočam, da me

podpirate pri prihodnji volitvi, ki

st vrši dne 10. marca, ker kandidi

ram za “township supervisor-ja”.

Oe bom izvoljen, hočem skrbeti za

napredek našega okraja, posebno

za dobre ceste. John Požar, kandi¬

dat za township supervisorja.

Jugoslovansko socijalistično

združenje nabralo je za štrajkar-

je v Michiganu svoto $169.10., od

tega plačalo je plakate in druge

stroške, v znesku $2.50. vkupno od

poslalo je tajniku W. F. M., v

Denver, Colo 166.60.

Darovali o sledeči: Po $3.00:

Ilija Slivac; po $2.00: Anton Mi¬

helič; po $1.50: Mike Kajacic; po

$100: Steve Kasun, Joseph Deslic

Mat Glause, Martin Jakše, John

Blatnik, Mate Komljan, August

Mikuljan, Dominik Zobec, Luj

Gande, Dam Malkovic, John Mi¬

helič, Alois Drobnič, Mat. Gaspa¬

rič, Matija Vesel, Frank Japich,

Charles Zgonc, Jack Drobnich,

Steve Praprotnik, Frank Sališnik,

Mat/Rihter, Georg rep, John Ma-

letig, Steve Gervais, Mike Baih,

John Jurkovič, Mihael Smiljanič,

Anton Panijan, Mat Bozich; po

50c: Bijanič, Frank Gorše, Lujze

Spehek, John šnidaršič, Joe Bu¬

kovec, M. Grahek, Franc Centa,

Joe Centa John Mrhar, Joe Ule,

Lujze Sprajc, M. G. Stark, Anton

Majnarič, John Bolf, Mike Maj-

narič, Mike Mesič, Mat Ule, Ani

Jeromen, John Debelak, Mat Ve¬

sel, John Vesel, Rudolf Košmrl,

Frank ošmrl, John Paučar, Luis

Stark, Joe Paule, Joe Smoltz,

Frank Lustik, Joe Olak, Geo. Gor¬

še, John Stauduhar, Jure Mihelič,

Drago Mihelič, Matija Jelenk, To¬

ni Pogorelc, Nich Pavlovič, Jožef

Filipič, John Ambrozich, Frank

Slebnik, Laze Vranec, Chas Ve-

ričak Marko Utint, Joe Strbenc,

Peter Bavor, Joe Šerjak, Martin

Erpe, Mike Bevandič, Dragutin

Jurkovič, P. Zgonc, F. Oblak, An¬

ton škarjanec, Frank Lovrich, To-

ny Levtek, Johana Zobec, Martin

Separovič, Frank Čampa, Joe Črn

kovič, John Ruparčič, Frank He¬

nigman, Peter Mihelič, Anton

Stanfel, Matt Stanfel, Geo Glad,

Mike Ozaič, Geo Tanfel, Martin

Mihelčič, Geo. Klarič, Geo. Bica-

nič, Anton Kusanič, Peter Vuko-

mirovič, Ilij Jokič, Peter Bukvič,

Ilija Orlovich, Simo MiloVčič, Si¬

mo Varičak, Frank Pucelj, Riste

Varičak, Ostoja Peeanač, Marijan

Trubanac, Dane Rukavina, Mile

Vranič, Ive Pernar, Toni Smol-

čič, Joe Sepich, Nikola Bukvič,

Tomich, Rade Bozanich, Mile Me¬

sič, Stojan Malkovic, Marko Se-

balj, Andro Brajan, Victor Sim¬

čič, Ivan Samac, Tone Oblak,

Ivan Stanie, Anton Stonič, John

Stark, Alois Turk, Mile Smolčič,

Stive Kobalj, Ludvik Kočevar,

John Pirc, Mike Pleše, Frank

Cvar, Joe Kočevar, Andro Ekar,

Frank Hren, Jure Vranič, Matt

Gaus, John Strle, Prijatelj, John

Mlakar, Valentin Mulec, Anton

Bravec, Frank Laušin, John Tra¬

tar, Anton Sališnik, Joe Jerman,

Anton Rihter, John Pušnik, Fran

Jes, John Kolenc, John Petek, Mi¬

lne Nabernik, Joe Pečovnik, Mat.

Gervol, Joe Krpan, John Laudark

Kordijo, Peter Bavor; Po 40c:

Ferli Gandovec; po 35c: Mat Li¬

sec, po 30c, Anton Palčič; po 25c

John Ostrug, Frank Kočevar,

Marko Pešel, Frank Mlakar, Ja¬

kob Mlakar, Frank Strle, Anton

Sezar Joe Palčič, Joe žužek, Joe

Skul, Frank Grudar, Paul Bizjak,

Joe Bartel, Frank Ivančič, Louis

Baraga, Joe Ule, John Mohar,

Frak Špehek, Franc Kotnik, An¬

ton Hocel, Mike Žigmar, Laurenc

Jenko, Anton Ivanc, John Bajuk,

John šeškovič, Frank Koot, Maks

Robnik, Mrs Champa, John Vid¬

mar, Fraink Sušnik, Joe Vidmar

John Podbregar, Toni Ročnik,

Stive Majnar**, John Vinter, Mat

Baut, Frank Piček, Louis Vinter,

Mrs. Moran, Frank First, Anton

Mališnik, Leo Slense, Frank Starc

John Speuk, Mat Šnidaršič, An¬

ton Hren, Louis Vidmar, Joe Sam

sa Luis Prijatelj, Frank Ruparšič

Frank Laurič, Mike Samec, Louis

Kosič, Jakob Petrič, L. Podgornik

Joe Ruparšič, John Ruparšič, Ant.

Ruparčič, Lobert Ruparčič, Jos.

Košak, Frank Kožar, Jos. Hren,

Vinko Kulariv, Mary Bovič, Stevo

Permar, Mat. Laginat, Vašo Vido¬

vič, John Vesel, Jak. Grgurič, To-

ny Koren, Anton Baraga, Anton

Srpac, Anton Grzin, Mat. Sajec,

Jakob Novak, Frank Starašinič,

Martin Kapš, Jos. Kambič, Mike

Verderbar, John Jerman, Anton

Iiepeš, Jos. Martinčič, Jos. Nosan,

Mike Kopač, Andro Roine, Jakob

Asmek, Rud. Simonič, Frank Ro¬

gelj, John Košmerl, John Baraga,

Ignac Dolenček, Luka Kožar, Aloj

zija Žnidaršič, Frank Šešek, John

Kovi, John'Strle, Frank Takovec,

Mat. Mazel, Florijan Lednar, John

Breznikar, John Klun, Jos. Tomac,

Mary Dolenček, Frank Richter, J.

Bajdar, John Strle, Mat. Crnko¬

vič, Peter Rada, Ivan Gare, Peter

Culea, Rudolf Champa, Jakob Ru¬

parčič, Antoin Rudolf, John Zu -

pa-nčič, Štefan Klainink, Štefan

slivar, Mike Mrjan, Peter Malko -

var, Luka Kališnik, Frank Ženko,

Jakob Podbreznik, Ignac Kužnik,

Fr. Godnik, Tatino Riži, Barnaird

Trebiu, Mike Belanovič, Štefan

Besir, Matija Staudohar, Sam

Lekto, Simon Gornik, John Šega,

John Dolinar, Jos. Jančar, Jos.

Ječer, Jos. Zobec, Andrej Madrič,

John Nosan, Frank Bavec, Nick

Domanovič, Petrov Iljav, Tony

Novak, Andro Ekar, Frank Pir -

nat, Jos, Kink, Andrej Šuštaršič,

Vasilij Tancel, Mike Linko, Pavel

Muhvič, John Kovačič, Mat. Ja-

gese, Mary Daneulovič, Jovo Dam-

culovič, Dane Ognjenovae, Tony

Knezevič, Geo. Latkovič, John Pa-

kvar, Avgust Dimičhič, Jak. Bog, ,

Louis Nosan, Frank Arko, John

Tanko, Andrej Gregorič, Primož

Vesel, Louis Udolin, Anton Kranjc

Frank Kranjc, Martin Kranjc, A.

Crnkovič, Jakob var, Louis Cvar,

Frank Trdan, Anton Medved, Ja¬

kob Basta, Angelo Krajnik, Dane

Rajačič, Jos. Bobnič, Mat. Klarič,

Dom. Castelnuovo, John Kržič,

John Levstik, Andrej Vadul, Fr.

Podlaga, Mat. Malešič, John Arko,

Gregor Rose, Kata Bičnič, Josip

Samsa, Frank Košir, Jovo Blami-

sa, SavotJokič, Frank Davlak, Jos.

Steblaj, John Kobe, Frank Steblaj

Frank Strle, Peter Daneulovič, M.

Manič, Simo Menadič, Jovo Marič,

Simon Goga, Ilija Plovamac, Vlade

Milanovič, Dane Mihelič, Ostoja

Petrovič, Laze Josipovič, Simo Mi¬

lovič, Mijo Sablar, Jovo Priča, Mi¬

helo Zmajnac, Stevo Priča, Ivan

Rukavina, Tony Jurkovič, Mile

Jurkovič, Miško Karakas, Jočič

Jura, Ivan Kržačič, Tony Eržna -

riv, Grga Bicanič, Mijo Sebalj, Mi-

Chamap, Rade Vranec, Trivon To¬

le Sertič, Janko ^iukič, Martin

mic, Mile Lončar, Janko Hajduko-

vič, Toša Vraneš, Julija Bukvič,

Nikola Rajačič, Dane Bukvič, Mi¬

ke Mesič, Mike Malkovic, Frank

Jurkovič, Mate Kimbala, Frank

Sepič, Frank Lagina, Mike Jakšič,

Ivan Rukavina, Anton Rukavina,

Ivana Sebalj, Luka Fajdetič, Tomo

Rukavina, Frank Dubrovič, Ivan

Kinkela, Louis Klun, Frank Metic,

Vinko Kikela, Izak Postič, Josip

Hrvatin, Vinko Stonič, Jos. Sto-

nich, Vašo Smilanič; po 15c: Alois

Fakini; po lOc: Jos. Dolago, John

Kotik, Frank Glavšek; Milan Gav-

rič šl.50; John Champa $1.00.

ELY.

— S tem dajem na znanje vsem

članom in članicam društva sv. Ci¬

rila in Metoda št. I., J. S. K. J., da

se vrši prihodnja seja v navadnih

prostorih dne 22. februarja 1914.

ob 2. uri popoldne. Ker je mnogo

dela in ker vzame dalj časa za po¬

biranje asesmenta, bodem v dvora¬

ni ob 1. uri popoldan, tako da ne

bode treba čakati predolgo.

Potrudi naj se vsaki član pra-

i očasno plačati asesment, ker pra¬

vila zahtevajo, če ne plača do zad¬

njega dneva v mesecu, je član su¬

spendiran. Nadalje opozarjam vse,

la se v slučaju bolezni takoj javite

tajniku in zdravniku, in da v tem

oziru ne kršite pravila.

Fr. M. Delach, tajnik.

— Slovenska Čitalnica na Ely,

priredi dne 15. februarja v Smu-

kovi dvorani maškeradno veselico.

Začetek o/b 2. uri popoldne. Za pri¬

grizek bodo kranjske klobase. Tri

najoriginalnejše maske dobe da¬

rila. Godba iz več oseb. Za obilno

udeležbo se priporoča odbor.

— Dela je na Ely malo, temveč

pa brezdelnih. Nihče naj ne hodi

<a delom sem sedaj, ker se težko

dobi. \

EVELETH.

— Društvo sv. Petra št. 20 na¬

znanja članom in članicam, da je

premenilo svojo mesečno sejo. Do

sedaj se je seja vršila vsako četr¬

to nedeljo v mesecu, a zanaprej se

bo vršila vsako tretjo nedeljo v

mesecu v Elk’s dvorani, nasproti

mestne lekarne.

GREANEY.

— Dne 1. februarja zgodaj zju¬

traj je pogorela hiša in vse pohi¬

štvo, Obleka in drugo tukajšnjemu

naseljencu Albert Štirnar, rodom

Nemec, star 75 let. Starec se je

zbudil iz spanja, ker ga je začelo

peči. K sreči se je še pravočasno

rešil v sami spodnji obleki iz go¬

dečega stanovanja.

Prosimo rojake na Range, da

mu pomagajo z obleko ali hrano.

Starček je vreden usmiljenja, ker

zgubil je vse. Stotero vam bo Bog

povrnil. Jos. Smuk.

McKINLEY. MINN.

—- Tukajšnji naselbini je prine¬

sel februar precejšen udarec za de¬

lavstvo. Iron Hobat Co., Corsica

mine, je dala 8d'delavcev fid' šveži

zrak. Delavcem se je reklo, da naj

gredo v Copper country, Mich,. da

se jim bode dalo tikete. Ali delav¬

stvo je odgovorilo, da raje gladu

pogine nego gre skebat v Michi¬

gan.

TOWER.

— V odgovor na več vprašanj

od rojakov iz Soudan in Tower,

glede uLganja denarja, tem po¬

tom naznanjamo, da istega lahko

pošiljajo po pošti na naše stroške

če sami nemorejo ali ne vtegnejo

sem. Banka plača obresti po 3 od

stotke od prvega dneva uloge in

denar se lahko vsak čas dvigne.

Pojasnila glede posojil; in druge

važneje stvari se dajejo pismeno

na zahtevo. Priporočamo se vsem

cenjenim rojakom in jamčimo za

popolna tajnost vseh nam zaupa¬

nih zadev, kakor tudi za hitro in

pošteno delo.

First State Bank of Ely, Minn.

NOVICE MED SLOVENCI V

AMERIKI.

— V Federal, Pa., je ubilo v ro¬

vu rojaka Alojz Koširja, rojenega

v vasi Podkoren blizu Kranjske

gore. Pokojnik je bil šele nekaj

mesecev v Ameriki. Pokopali so ga

usmiljeni rojaki s prostovoljnimi

prispevki.

— VButte, Mont., ste umrli Ka¬

tarina Zunich in njena devetletna

hčerka Anica. Ostalemu možu Pe¬

tru Zunich in trem ostalim nedo¬

raslim otrokom vse sožalje od so¬

sedov.

— V Kenosha, Wis., je prišel

rojak Frank Opalk v tovarni pre-

lizu kolesja, ki ga je zgraiblo in

mu 'zlomilo vse kosti. Ranjki je spa

dal k dvčma društvoma, ki sta mu

priedila lep pogreb. Rodom je bil

iz Jevš pri Krškem in je bil 34 let

star.

— V Lenzburg, 111., je ponesre¬

čil rojak Jožef Oblak, rodom iz

Škofje Loke. Sunil ga je vlak na

stran. Nahaja se v bolnišnici. V

Wyomiing nekje ima brata. Natan¬

čneje se poizve pri Frank Ladiha,

Box 97, Lenzburg, 111.

— V Cleveland, O., je umrla na-

gloma Frančiška Sojar v starosti

22 let za srčno hibo. Zapušča otro¬

ka in moža v Cleveland, ter sta-

riše na Calumet, Mich.

— V Cleveland, O., so umrli:

starišem Ma.th. Smole poldrugo -

letni sinček za vratico; starišem

Lesjak hčerka; starišem Brezovar

poldrugoletna hčerka; starišem

sinko ; starišem Normali sinček;

Maver sinček; starišem Benedič

starišem Levstik sinček.

— V Collinwood, O., je zašel v

šev Unilrar in je vsled opeklin

lonec 'kropa triletni sinček stari-

umrl.

VPRAŠANJA IN ODGOVORI.

J. G., Chisholm, Mann. Naslov

je: Imperial and Royal Austro -

Hungarian Consulate, St. Paul,

Minn.

— M. H., Hibbing, Minn. Če so

dotične lote na obrežju jezera Ver-

milion, bodo mogoče imele veljavo

nekdaj. Če pa niso ob jezeru so pa

predrage, ako merijo manj kot en

cel aker. Naš nasvet je, poglejte

zemljišče predno štejete en cent

zanj. Zastonj ni danes ničesar, kar

je kaj prida, ali kar obljublja biti

kaj prida v bližnji bodočnosti, pa

stane navadno lep denar. Lote po

$10.00 niso vredne nič.

— Brez podpisa, Chisholm. —

Vašega “preklica” ne moremo ob¬

javiti, ker je brez podpisa in tudi

ne vemo zakaj se gre.

— A. Sch., Cleveland, O. — Na

Vašo notico v tem predalu sta nam

poslala Frank in Ignac Vidmar

njiju 'naslov, ki je: 1104 Marsh -

field Ave., Chicago, 111.

— S. Z., Chisholm, Minn. — Ona

stvar je allright. Smo jo shranili za

poznejšo vporabo.. Sedaj nečemo

razburjati duhov.

— J. P., Chisholm, Minn. — Vaš

dopis kaže, da ste Vi zmožni pisa¬

telj ; vendar ne moremo priobčiti,

ker bi spravili iste, katere hvalite

v nevarnost.

KJE JE?

ANTON BERNIK. Pred tremi leti

sva bila skupaj na Chisholm, Min¬

nesota. Imam mu nekaj važnega

poročati. Slišal sem, da je nekje v

St. Paul ali Minneapolis, Minn. —

Prosim, če kdo rojakov ve za nje¬

gov naslov, naj mi ga naznani, ali

pa se naj sam zglasi. Frank Krebs,

Universal, Ind., Box 145.

NASELNIŠKA DRUŽBA

“ILIRIJA”

Naznanjamo vsem onim, ki se

zanimajo za farme, da smo pre -

vzeli večji del sveta v Lincoln

county v bližini' industrijelnega

mesta Merrill, kakor tudi po ne¬

katerih drugih krajih Wisconsina

in sicer naravnost od lastnikov.

Za to nam je mogoče isto po izre¬

dno nizkih cenah prodajati, kakor

tudi pod lahkimi pogoji. Zemlja

je povsod rodovitna in leži blizu

železnic in mest. Cene akru so po

12 do 16 dol. Imamo tudi več ob¬

delanih in na pol obdelanih farm.

Pišite po pojasnilo. — Iliria Colo-

nization Co., 908 Michigan Ave.,

Sheboygan, Wis.
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JAY W. ANDERSON

352 W. Michigan St.,

Minn. — Phone: Grai
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DAVEK ZA
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Miner’s State Bank
Chisholm, Minn.

Vabilo na veliko maškera^

katero priredi

SLOVENSKA ČITALNICA NA ELY, MINN

DNE 15. FEBRUARJA V JOSEPH SMUK-OVI
DVOSaj'

Pričetek točno ob 2. uri popoldan. Za prigrizek bomo

domače kranjske klobase in mnogo drugega okrepčila. Za p-j/

bode tudi preskrbljeno. — Tri najoriginalnejše maske dobei

rila. — Godba bode obstala iz več raznih oseb. —

Za mnogobrojen obisk; se priporoča
ODBOB.
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GEO. L. BEOZICH, bUgajsi
M. J. MURPHY, predsednik.

FIRST STATE BANK

OF ELY

PRVA DRŽAVNA BANKA, ELY, MINN.

se vljudno priporoča za vse bančne posle, kakor tudi pošiljanje deinJ

na vse strani sveta ter čekovni promet. Hranilne vloge obrestuje pi

od sto
od dneva vloge.

Naša banka je prva državna banka v mestu in je pod strogim tir

nim nadzorstvom; poleg tega imamo zvezo z občeznano Union Ihte

nient Co. iz Minneapolisa, Minn., pri kateri so interesirani glavni banknj

iz Chicage in New Yorka, zatorej so Vaše vloge pri nas

absolutno varne.

DENAR V STARO DOMOVINO pošiljamo vsak dan in naše ten

vedno nizke. Zastopamo tudi najboljše zavarovalne družbe proti ogrjt

istotako izvršujemo vsa notarska dela.

Pridite k nam zamenjati Vaše čeke ob plačilnih dnevih. — 1 1

posluje pretežna večina domačih trgovcev, kateri so tudi delničarji.

$25.00 NAPLAČILA $10.00 MESEČNO.

Lote v Gary, Minn.

kjer gradi UNITED STATES STEEL korporacija jeklarn-:

za $25,000,000, in cementno tovarno za $2,000,000, so dar;;

najboljša prilika az investiranje denarja.

Obrnite se pismeno ali ustmeno na
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Steel Plant Investment Co.
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PISARNA NA BANKI NA GARY. DULUTH. Mi

zaupanje do pai
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Med---JCTee nar<

V založbi Narodnega Vestnika je

DELAVSKI

ODŠKODNINSKI ZAtf

ZA DRŽAVO MINNESOTA

(Minnesota Workmens Compensation Act)

Je

Cena 30 Centov
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^ KRANJSKO.

P Umrli so v Ljubljani: Sestra

^ [ Huberta Frančiška Škerlj, usmi¬

ljenka, 34 let. — Matija Petsche,

L delavec-hiralec, Sl let. — Marija

! Vršen, gostija, 75 let.

Nemci ne marajo utrakvističnih

A gol, v Dragi na Kočevskem je u-

1 trakvistična šola, katero obisku-

| jejo nemški in slovenski otroci.. —

' šola je razdeljena na dva oddelka;

; nemškega in slovenskega. Nemci

imajo v dosedanji domači šoli do¬

li voij prostora in so popolnoma lo-

|l čeni od Slovencev. Uživajo tudi

vse pravice, katere jim gredo. Uči¬

li telj je pa slovenskega pokoljenja,

seveda usposobljen za poduk na

takih šolah. In kljulb temu so od¬

prli Nemci v Dragi lastno šnlve-

ranjsko šolo v neki nizki hišici in

postavili vanjo klopi s 23 sedeži.

Te dni je prišel v Drago tudi šul-

veranjski učitelj po imenu Herbe,

ki ‘bo podučeval otroke. Iz tega se

jasno vidi, da Nemci sami ne ma¬

rajo za utrakvistične šole, da za¬

htevajo, da uče nemške otroke

nemški učitelji in da ne trpe za

nemški poduk usposobljenih slo-

ŠlriAl* j venskih učiteljev. Tako praktici¬

raj rajo na Kranjskem. Na Koroškem

| pa nemški nacionalci mučijo na

tisoče in tisoče slovenskih otrok v

nemških šolah, jim pošiljajo nem-

| ške učitelje, ki ne znajo niti slo¬

venskih črk in tako slovenski rod

)nw >«| trapajo. Ja, človeka kar strese, če

i1h -Zapij! premišljuje to v obraz žgočo kri-

iske dobef vico in dvojno mero, s katero me¬

ji ijo avstrijski Nemci selbe in nas.

ODBOti Višnjegorski mestni stražnik —

obsojen zaradi tatvine in goljufije.

1 Glavni agitator klerikalne stranke

pri zadnji deželnozborski volitvi v

[Višnji gori in desna roka katoli¬

škega županstva višnjegorskega,

| mestni stražnik Franc Pajk je stal

3 ANKI21 m ' m' Pre<^ novomeškim kazen-

”*jskim sodiščem. Franc Pajk je bil

[sicer že 12krat kaznovan, večino,

f IVI INN. ( ma zapadi tatvine in goljufije, a

i'poUlj»nj«'dJ županstva v Višnji gori ni to zavi-

obrestuj« pil ralo, da ga je vzelo v službo. —

[Dne 15. decembra lanskega leta je

bil v Višnji gori semenj. Med kme¬

ti iz dobrepoljske okolice, ki so

prišli na semnj, je bil tudi Janez

Grabljevec iz Kompolj. Ko je svo¬

je vole prodal, je šel v gostilno k

Pagateljnu pogledat, če bi se do-

iji bilo kaj gorkega za želodec. V list¬

nici je imfel 900 K. V gostilni je bil

tudi mestni stražnik Prane Pajk,

ki je prisedel k Grabljevcu in za

čel ž njim živahen razgovor o zad

njih deželnozborskih volitvah. —

Pajk se je hvalil, da je on sam za

atoliško stranko pridobil 130 gla

sov. Grabljevec, ki je sam kleri -

• • _ kaleč je sam vsled tega dobil veli-

^ JI■ * k° zaupanje do Pajka, ki se mu je

predstavil kot čevljarski mojster

in občinski stražnik in se je dal

[zvabiti na Pajkov dom. Pajkova

[zena jima je skuhala čaja, na kar

[je Grabljevec'naročil liter vina.

/i* Med razgovorom je naneslo tako,

p ||t v”1 |^ a je kmet vzel listnico iz žepa in

^ Ida mu je ves denar paJdel na tla.

k g||K'0 je pobral denar je videl, da mu

• ILJJTH' manj^a bankovec za 100 kron.

w ^Začel je iskati in tarnati, a denar¬

ja ni bilo. Pajk mu je svetoval, naj

gre hitro na kolodvor in naj tele

[giafira za tistim človekom, ki je

iJkupil njegove vole, češ, kupec se

je ^ He zmotil in jejramesto 900 kron

[odštel samo 800 kron. Kmet se je

[obotavljal, češ, da mu je kupec

prav naštel in da je mogel stotak

[izgubiti le v Pajkovi hiši, a vse ni

nič pomagalo. Končno se je kmet

odpravil domov brez izgubljenega

stotaka, a 'ko je drugi dan stvar

premislil, je šel k orožnikom v Ve¬

like Lašče in jim vse povedal. Čev¬

ljarski mojster in stražnik” Pajk

Je pa začel tiste dni dobro živeti.

1’eljal se je tudi v Ljubljano, kjer

je zapravil pol stotaka. A ko se je

vrnil, ga je na postaji že čakala io-

l^a pravice. Dobili so pri njem še

K 63 vinarjev. Pri sodni raz -

Previ se je Pajk razgovarjal, da je

asel stotak pod mizo. dočim se v

frenotku, ko so ga prijeli, trdil, da

ga je našel na pragu. Vse okolnosti

kažejo, da je Pajk v vino, ki ga je

kmet pri njem pil, vlil neka., o-

uiamlji ^ega.

Slar grešnik. 22. januarja so v

Ijubljansi o prisilno delavnico od¬

dali Čdetnega potebuba Ivana

Bergerja iz Rossbaeha, okr. Brau-

Uau v Zgornji Avstriji. V Lanko-

(Vlcf r‘a štajerskem so pa eskorti-

rali v žensko prisilno delavnico 26-

o racij« Je

00,000,80

-k¥':

AK«<
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l

A c*>

letno Ano Kircherjevo iz Afritza

pri Beljaku na Koroškem.

Predrzna tatica. V Krems pri

stojna služkinja Antonija Islinsk

je v decembru lanski ga leta prišla

za svojim ljubčkom v Kočevje Da

jo njen znanec iz lepa odpravi, ji

je dal 20 K. Punici pa se je v Ko

čevju dopadlo in vstopila je v slu

žbo pri peku Mareku, kjer so pa

že v par dneh spoznali, da imajo v

hiši tatico. Spodena iz te službe je

puniea prišla v hišo oadgeometra

citeza Fuelirerja. kjer je če/ nekaj

dni ukradla iz zaprte mizniee 60

kron. Dognalo se je, da je Anto¬

nija Islinsk bila že večkrat kaz¬

novana in da gre sploh sarr.o slu¬

žit, da krade.

Kraška burja v Postojnski oko¬

lic]. Že lansko leto po Božiču za¬

padli sneg je napravil avtomobil-

ni vožnij Postojna-Gorica dokaj

neprilik in vstavil redno vožnjo za

par dni, zamude pa so bile od te¬

daj na dnevnem redu. Avto je

vsled zametov večkrat obtičal v

snegu, da so ga morali s pomočjo

konj in kidačev spraviti v Postoj¬

no. Promet z avtomobili je bil na

celi progi ustavljen in poslužiti so

se morali stare vožnje z vprego, da

je šla pošta naprej; če ravno ni

šla vedno, vendar je bilo občinstvu

ustreženo.. Po novem letu se je

zopet pričelo z redno avtovožnjo v

lepih in gorkih dneh in z nado na

skorajšnjo spomlad. Po lepem pri¬

de najrajše slabo vreme. Vreme

se je kaj hitro preobrnilo, pričelo

je snežiti in burja je bila kos za¬

metom. Med Postojno in Razdrtem

je bil ves promet ustavljen. Pota,

posebno pa glavna cesta so zane¬

tena; tako počiva promet, avto v

postojnski garaži in ž njim vsa

pošta. En teden je šla enkrat.

Dovolj za to zimo. — Pet dni je

stalo, ko je bilo dovolj pošte in da

se izplača voznina, so zapregli sa¬

ni s parom konj do Razdrtega, iz

Vipave pa je prišel forajt po po

što. Vreme gre na boljše, tudi s po

što je napredek, ker gre vsak dan

po enkrat. Vipavci so lahko po¬

nosni in zadovoljni, da imajo ne¬

pretrgano avtovožnjo. Treba bo

poskrbeti, da se bo pošta odprav¬

ljala v zimskem času, kot nekdaj,

po starem kopitu in ne razumemo

zakaj je letos izjema.

Nesreča na glavnem kolodvoru

vLjubljani. Sprevodnik Jos. Arn-

šek je ‘22. januarja zjutraj ob 8.

uri, ko je šel v službo, na železni¬

škem tiru tako nesrečno padel, da

mu je voz zmečkal desno roko ob

dlani. Ponesrečenca so prepeljali

v deželno bolnišnico.

Umrl je v Kranju kavarnar Jae-

ger po daljšem bolehanju.

Na poti domov zmrznil. 46-let-

nega kajžarja 'Kneza Gregorčiča

iz Hrastnega pri Št. Ruperta so

našli dne 16. m m. v nekem gozdu

zmrznjenega, 'lruplo je ležalo ka

kih 1000 korakov od ‘bajte. Gre¬

gorčič je ravno prejšnji dan prišel

od dela iz Ogrskega kjer je b * u-

služben pri gradbi neke železnice.

Vsled snežnega meteža pa je o-

stal v gozdu kjer je zmrznil Gre¬

gorčič zapušča ženo in troje nepre¬

skrbljenih otrok.

V plamenih zgorela. Dne 18. m.

m. je izbruhnil pri 741etni Mariji

Martinčič iz Okroglega pri Št. Ru¬

pertu ogenj, ki so ga domačini po¬

gasili. Starko samo' pa so našli se¬

žgano. Zgorela je v plamenih.

ŠTAJERSKO.

Zaradi suma umora. V Zgornji

Sveti Kungoti na Spodnjem Šta¬

jerskem so zaprli 23 let staro po¬

sestnikovo hčer Amalijo Kolmanič

ker se sumi, da je udeležena pri

umoru svoje tovarišice Ivane Ko¬

vačič, s katero je imenovano de¬

kle oktobra leta 1910 šlo v go-zd

na sprehod, pa so pozneje Ivano

Kovačič našli v gozdu s prereza¬

nim vratom in oropano. Oče Kol-

maničevke in njen brat Franc sta

bila že lani zaprta, ker leti sum

tudi na nju. Izpočetka so mislili,

da gre za samomor.

Zmrznil je na okrajni cesti bli¬

zu Podsrede postarni gostač Ja¬

kob Drenski. Vsled visokega sne¬

ga in hudega mraza starček oči-

vidno ni mogel naprej in\je na ce¬

sti obležal.

Iz Zgornje Radgone poročajo,

da je padla v Rihtaroveih 54 let

stara preužitkarica Rozalija Pelc

navpik v domači studenec in uto¬

nila.

Velik pretep se je vršil v Slo -

venski vasi blizu Ptuja med

domačini in sosednimi Prepoljča-

ni. Pretep se je začel v gostilni in

potem nadaljeval na cesti. Stre¬

ljalo se je spuškami in revolverji

ter je bilo obstreljenih 7 pretepa¬

čev; trije imajo nevarne rane. To

so tisti dravski Poljanci, ki jih je

zagovarjala “Straža” lansko leto

v prepiru zaradi neke knjige kot

mirne in spravljive ljudi.

Nov način ponemčevanja in od-

jedanja kruha. Ponemčevanje v

naši deželi nikdar ne miruje. Iz¬

vesta! krogi si vedno znova priza¬

devajo, najti sredstva v povzdigo

germanizacije. Ni jim dovolj, da

imajo za seboj vse javne urade, o-

ziroma one, iki so tozadevno odlo -

čujoči, hoče se jim narodnega za -

strupljevanja še v večji in goto -

vejši meri, kot je doslej vršita

“Suddmarka” in “Schulverein”.

Že nekaj let sem opažamo pri nas,

da poseča mariborska ženska uči¬

teljišča dosti preveliko število uči¬

teljskih kandidatinj, kot je splo¬

šno potrebno. Slovenski Štajer

ima doslej še sicer dovolj prostora

— za slovenski ženski učiteljski

naraščaj, ne pa za nemški. Imamo

v Mariboru vse polno ženskih,

nemških abiturijentk, ki že leta in

leta. čakajo, da se izprazni kje kak¬

šno mesto. Ker pa zalagajo gra-

ka učiteljišča šole na Gorenjem in

Spodnjem Štajerskem zadostno z

učiteljskim materijalom, je umev¬

no, da morajo nemška dekleta v

Mariboru poseči po — uku sloven¬

ščine. Vzgojene v strogo nacijo-

nalnem duhu, jim je ta uk seveda

samo srddstvo za življenski obsta

nek. Ko se je nagulila slovenščine,

napravi izoit in navadno ne traja

dolgo, ko se jo pokliče kam na ka¬

ko slovensko šolo na deželi, ko

der potem lahko skoro neopaženo

zastruplja slovensko dcco. Ta ali

oni bo morda ugovarjal, češ, stvar

še daleko ni huda v tem smislu.

Bodi uverjen vsakdo, da temu ne

bo dolgo, ko bo postala stvar tudi

sitem, ko se nam bo šiloma urinje-

valo take “usposobljenke”. Slov.

Štajer bo postal tozadevno nem-

Turjem ravnotako “Besitzstand”,

ko vsaka druga stvar. Ne preti pa

le slovenski deci nova germaniza-

torična nevarnost, tudi lepemu

številu slovenskih deklet preti za

bodočnost nevarno odjedanje itak

ne ravno zavidanja vrednega kru¬

ha. Dnevni pojavi, ki jih vidimo v

germaniziranju, nam tudi toza

devno vedo povedati, da se nem-

čurje-m da na škodo Slovencev slu¬

žbe ravno po naših krajih. Maste

se oni, mi Slovenci, naši sinovi, pa

morajo gledati in stradati. Tudi v

tem slučaju bo stvar ista: Nemke

7. “usposobljenostjo” se 'bo po¬

šiljalo na naše slovenske šole, a

Slovenke bodo smele stradati, če

jim bo na tem, da ostanejo po -

štene.

NARODNI VESTNIK

stanovanju gori. Prišli so ognje-

gasci, vdrli so v stanovanje in za¬

čudeno ženo vprašali, če res gori.

Ker niso našli ognja, so se vrnili.

Načelnik ognjegascev je ovadil za

devo policiji, in mož bo imel pri¬

liko povedati pred sodiščem, zakaj

je poslal k ženi zdravnika in ognje

gosce.

Avstrijec v Vidmu aretiran radi

špijonaže. .Iz Vidma poročajo, da

so ondi aretirali karabinjerji ne¬

kega Henrika Pozzi iz Gradiške

ravno, ko se je pripeljal z vlakom

iz Kormina. Dolže ga, da je avst.

vohun.

Umrl je v Gorici Karol Uršič,

prvi pomočnik tvrdke Teodor Hri¬

bar. Star je bil 30 let.

Zopet špijon. Avstrijske oblasti

v Tridentu na južnem Tirolskem

so aretirale nekega Bellonija. O

vzroku aretacije sicer molče; toda

skoro gotovo je bil Belonni špijon.

Grozna smrt. Delavec Anton

Blanker, ki je bil zaposlen v ške -

denjskih plavžih, je hotel dne 21.

januarja ob 6. uri zvečer prekora¬

čiti železno progo, da bi si s tem

prikrajšal kakih 20 korakov dalj¬

šega pota. Nesreča je hotela, Ida se

je začel ravno v trenotku, ko je

revež stopil na tir, premikati vlak,

ki ga je podrl na tla, da se ni mo¬

gel več rešiti. Vsi vagoni so šli čez

njegovo truplo in ga popolnoma

razmesarili, da več ni iblo podono

človeški podobi.

Umrla je v Trsta gospa Marija

Stepančič, vdovljena Kjuder, po¬

sestnica in gostilničarka.

človeka ustrelil radi dveh divjih

rac. .V Bačini v Dalmaciji se je

\ ečja družba odpravila na lov na

divje race. Padli sta dve raci, a

ni se vedelo, kdo 'jih je vstrelil.

Pobral jih je N. Tomaševič, češ,

da jih je on vstrelil. temu je pa na

trotova! Danko Kastie in trdil,

da je race vstrelil on. Končno sta

se dejanski spopadla; Tomaševič

je zgrabil svojo lovsko puško in

vstrelil Kastiča.

PRIMORSKO.

Laški ponarejevalci denarja. K

aretaciji gostilničarja Simonettija

v Tržiču se poroča sleideče: Simo-

netti je imel v Tržiču gostilno

“Alla Ferrata”. V svoji gostilni

je imel delj časa na stanovanju in

na hrani nekega Lunjeviča, ki je

bil aretiran na Reki. Ko je Žan -

darmerija to zvedela, je uvedla hi¬

šno preiskavo v njegovi gostilni. V

hivši sobi Lunjeviča, v kateri ni

po njegovem Odhodu na Reko še

nihče stanoval, so našli v neki o-

mari za obleko med obleko bakre¬

ni kliše za laške bankovce po 50

lir in dva po 100 lir. Ker je žan-

1armerija zvedela, da je hotel tudi

Simonetti izdati en ponarejen ban-

ovce za 100 lir, kar se je tudi do¬

kazalo, ga je aretirala. Prebival¬

stvo v Tržiču je vsled tega odkrit

ja zelo razburjeno in govori se, da

bodo aretirali v Tržiču še več o-

seb, ki so bile v zvezi s to nevarno

laško družbo.

Maščevanje varanega soproga.

Uslužbenec parobrodne družbe

Austro-Americane v Trstu, ki sta¬

nuje v ulici Donata, je že delj ča¬

sa sumil, da mu stavlja njegova

žena rožičke. Ko se je vrnil ta mož

iz službe, je sel namesto domov, v

kavarno “Tergeste”. Od tam je

telefoniral na rešilno postajo in

prosil, da naj pride na njegovo sta

nov-anje nemudoma zdravnik, češ,

da mu je nenadoma zbolela žena.

Zdravnik je prišel, toda našel je

ženo čvrsto in zdravo. Hišne pre¬

iskave zdravnik ni uvedel in se je

začuden poslovil od začudene že

ne. Ko je mož, ki je zadevo opazo

\al skozi okno, videl, da se je am-

bulančni zdravnik vrnil, je telefo¬

niral ognjegascem, da v njegovem

KOROŠKO.

Galantna tatica. V nekem ho¬

telu v Beljaku so aretirali elegan¬

tno damo, ki je prišla v spremstvu

nekega gospoda. Prišla sta z Du¬

naja. Aretacija se je izvršila na

poziv dunajske policije. Ta dama

je namreč 'dobila ^na Dunaju ne¬

kega ^bogatega trgovca iz Gradca.

Bila sta si kmalu dobra prijatelja

in ostala skupaj od večera do ju-

traj. Zjutraj za rano je dobil togo

veo neko brzojavko in je moral ne¬

mudoma zapustiti svojo znanko.

Odpeljal se je v Gradec, tam pa

je šele opazil, da se je plačala ele¬

gantna dama sama in da je cenila

to kratko prijateljstvo na 3200 K.

Aretiranka je znana dunajska pu¬

stolovka Emilija Hofman, njen

spremljevalec pa neki Nathan

Lomsi z Dunaja. Beljaška policija

pošlje oba na Dunaj. Koliko de¬

narja so dobili še pri Emiliji, ni

znano.

Tragična smrt družinskega oče¬

ta. Pekovski mojster Jurij Kan-

dolf v Šmohoru na Koroškem je

šel na nek 'bajer se z delavci zme¬

nit zaradi lomljenja ledu. Nazaj-

grede se je led udrl in je mož uto

nil. Zapušča vdovo in osem otrok

in je bil zelo priden človek.

V Beljaku so aretirali delavea

Mandla, ki je izvršil več tatvin in

vlomov v mestu in v okolici.

Neznani tatovi so vlomili v se¬

daj prazno hišo Ivana Hirza pri

Doleh in So odnesli 60 buteljk raz

nega vina, več buteljk likerjev in

veliko zalogo mesa. Tatovi so vsa

vrata za seboj zaklenili in niso pu¬

stili za seboj nobene sledi.

V Tavčarjevi žagi v Št. Petru je

odtrgala cirkularna žaga delavcu

Obereggerju desno roko.

Strašna ženska. V Satoralja-

Ujhely so aretirali vdovo Alojzijo

Syvizes, ki se je preživljala s tem,

da je jemala v oskrbo nezakonske

ctroke. Imela je obširno klijentelo

in je živela jako dobro. Jemala

je otroke proti enkratnemu plačilu

a več let, to so bili po navadi o-

troci bolj premožnih staršev, in tu¬

di proti plačilu v obrokih. Končno

pa se je zdelo ljudem čudno, da o-

troci, posebno premožnejših, pri

njej tako hitro mrjo. Od početka

so mislili, da je vzrok temu slaba

hrana in preskrba. Končno pa so

prišli na sled, kakšni strašni žen¬

ski so zaupali starši svoje otroči¬

čke. Kako je delala ta ženska z

otroci, naj služi v pojasnilo samo

en slučaj, ki jasno kaže, da je ta

ženska vsega zmožna. Neka tri¬

letna deklica jo je nekoč razjezila.

Šlo je za otročjo malenkost. Zve¬

rinska ženska pa je vlekla otroka

k onjišeu in mu držala obe roki to-

h’ o časa na žrjavici, da sta skoraj

do gležnjev pogoreli. Otrok je u-

mrl vsled bolečin v njenih pesteh

z ročicami na žrjavici. To je do¬

kaz*. ro. Babo sc- aretirali in uvedli

obširno preiskavo.

Ameriški tobačni trust na Nem¬

škem. “Berliner Tagblatt” poro¬

ča, da so izvršili pri 22 tovarnah

in prodajalnah hišne preiskave, ki

so dognale; da so bile vse te to¬

varne v ozkem stiku z ameriškim

tobačnim trustom.

Žrtev skopuha, večkratnega mi¬

lijonarja. Večkratni milijonar Pu-

pišev v Moskvi je zakrivil s svo¬

jim skopuštvom že štiri samamo-

re, svojih najbližnjih sorodnikov.

Njegov najstarejši sin, ki je bil

sodnik v Moskvi, je izvršil samo -

mor pred šestimi leti, njemu je sle¬

dila starejši setra, kateri je odteg-

il skopuh vsako podporo in za¬

hteval od nje, da bi se preživila s

prostitucijo. Letos o Novem leta

se je zastrupil njegov mlajši sin,

katerega je potisnil oče v bedo,

ker je poročil neko revno dekle. —

Kmalu po smrti najmlajšega sina

pl se je zastrupila še skopuhova

žena.

r,

Samostojno Slov.-Hrv. Podporno Društvo

Složni Bratje

Ustanovljeno 1 svečana 1913, Eveleth, Minn.

Društveni odbor:

Predsednik: Jobs Intihar, Box 123. Podpredsednik: Fr. Okoren, Box 715.

I. tajnik: Frank Peterlin, Ttox 706. IX. tajnik: Anton Lavrič.

Blagajnik: Joaip Francelj, Grand At.

Bolniški odbor:

Frank Blatnik, predsednik. Math. Srovat za mesto.

Gregor Gregorčič za Spruce Loc. Frank Flatnar.

Nadzorniki:

John Tanko. Frank štrukelj, John Kapni.

Društveni zdravnik: Dr. Johnson.

Bedne seje se vrše vsako tretjo nedeljo v meeecn v dvorani Joslp-a

Francelj.

Dragi rojaki Slovenci ln HrvatiI Zanimajte se za nafie podporno dru-

itvo, katero vam nudi lepo podporo v slučaja bolezni.

BERITE IN RAZŠIRJAJTE “NARODNI VESTNIK”.

Pozor! Pozor! Pozor!

RAZNOTEROSTI.

Spopadi med policijo in delav

stvom na pokopališču. Pri pogre¬

bu nekega delavca v Petrogradu

so ustavili policaji sprevod in pre¬

povedali delavcem, da bi nesli ven¬

ce z rdečimi trakovi na pokopali¬

šče. Šele ko je policija nekaj tra¬

kov zaplenila, ostale pa so položili

delavci na krsto, je smel iti spre

vod na pokopališče. Ko so zapeli

nato delavci ob robn groba revo

Incijonarno žalostinko, je nasko¬

čila policija pogrebce in jih raz¬

gnala. Toda ti so se vrnili. Ob

grobu je ‘hotel govoriti nato

socialistični poslanec. Toda poli¬

cija ga je aretirala in ga odpeljala

med silnim vriščem in hrupom

spremljajočih delavcev na magi -

strat, kjer se je poslanec legitimi¬

ral, nakar so ga izpustili.

Naročite si Narodni Vestnik,

»ko želite dobro čtivo.

Z malim denarjem veliko zabave!

Najboljši in najnovejši

GRAMOFON samo

Naročite si najnovejši GRAMOFON, s katerim si lahko napravite

prijetno zabavo z najlepšimi pesmi in godbo za mal denar.

Naš GRAMOFON je popolnoma nova iznajdba. Nadkriljuje vse

druge radi čistega, močnega glasu, vsled tega vam ga najtopleje pri _

poročamo ^ Ako si naročite naš GRAMOFON, smo prepričani, da bo¬

dete z njim jako zadovoljni.

Prodajamo tudi igralne plošče najboljših pesnikov in godbenikov

po 65c komad. Naše plošče so izdelane popolnoma iz nove snovi ter se

pri vporabljenju nikakor ne pokvarijo. Ako padejo, se ne razbijejo,

in to dejstvo jim daje prednost pred vsemi drugimi izdelki.

Jamčimo najboljšo in pošteno postrežbo s tem, da v slučaju neza_

dovoljnosti naročnikom denar vrnemo. Vsa naročila se morajo pred-

plačati. Cenik pošljemo vsakomur brezplačno. Pišite ponj.

B
ENKO RUS
11250 INDIANA AVE., CHICAGO», ILL.

Peerless

je opeka

Založite se ž njim

PEERLESS LAHKO KADITE

ALI ČIKATE, ČE GA IMATE NA KOŠE

IN VIBI GA NIKDAR NE IMELI DO¬

VOLJ — TA TOBAK JE OMLAJEN,

BOGAT IN DOPADLJIV. ZALOŽITE SE

ž NJIM DANES. IMEJTE GA DOMA IN

TAM KJER DELATE, IN VEDNO SE

BOSTE DOBRO POČUTILI.

PEERLESS
Long Cuft Tobacco

je najboljši tobak za močnega moža, ki ljubi bogat in zadovoljiv

tobak. Narejen je iz pristnega južno Kentucky-skega tobaka

ter je nalašč vležan skozi tri do pet let, da se dobi iz njega ves

naravni okus in sladkobo. To je, kar napravi, da je

PEERLESS vedno jednak: tobak ni odvisen samo od enega

pridelka, kot je mnogo drugih tobakov. Mi imamo vedno v

zalogi tobak iz večih letin.

In to je, da kadilec PEERLESS nikdar ne sili k drugim

tobakom. On ve, da se stari, zanesljivi PEERLESS nikdar ne

spremeni — to je tobak, ki ga vedno zadovolji. Vzemite

PEERLESS in poskusite ga skozi en te<jen — potem ga boste

vedno nosili v vaših žepih. Prodaja e povsod v zavojih po ’c.

Druge velikosti po lOc, 20c in 40c v ‘zavojih in 45c v kositerni

škatljiei.

THE AMERICAN TOBACCO COMPANY

F.FJUUUHS&Ca
m/m The American Tobacco Co.t Succeuor -

PEERLESS
/Mitaranfcdft,
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Izdaja

Slovenska tiskovna družba, Duluth, Mlnn.

ahata vsak ponedeljek ln četrtek zvečer na 8. straneh

Naročnina stanci

la Ameriko in Canado za celo leto

za pol leta

Za Evropo za celo leto ■ ■

$2.00

$1.00

$3.00

Dopisi brez podpisa in osebnosti se ne sprejemalo.

Denarne poslljatve In dopisi se naj posUjajo na naslov:

“Narodni Vestnik”, 405 VV. Michigan Street,

Duluth. Mlnn.

Telephone, Melrose 1113.

PODRŽAVLJENJE.

Kaj bi se mislilo v Združenih državah

pred desetimi ali dvanajstimi leti, ako bi v

zveznem senatu kak republikanec ali demo¬

krat predlagal, da se naj železnice podržavi¬

jo? Linčali bi ga kot največjega zločinca; in

mirno prebivalstvo 'bi devalo podpore pod ne¬

bo iz bojazni, da se ne bi vdrlo in vničilo vso

zemljo. Ljudstvo je držalo roke križem, ko so

razni prekanjenci kradli zemljo, rudo, pre -

mog, gozdove, ko so se razne družbe zedinje-

vale v gorostasne hruste, kateri so monopo¬

lizirali, vse, kar potrebuje človek 'k življenju.

Ljudstvo bilo je zadovoljno, da je ta ali oni

dalekoviden špekulant izrabil vlado* in prebi¬

valstvo, ki sta prispevala ves denar in vse

zemljišče, da so zamogle družbe polagati že¬

lezne tračnice in postaviti na -nje hlapone in

v ozove.

In železniške družbe so bogatele in še bo¬

gatijo. Delničarji dobivajo visoke dividende;

ljudstvo, ki vzdržuje železnice, se pa odira,

in to ne le pri visokih cenah, katere mora pla¬

čevati za prevoz osebe in tovora, ampak že¬

leznice zahtevajo -danes tudi za zemljišča ob

j-rogi, katera so dobile največ od zvezne lju-

dovlaJde zastonj, tako visoke cene, da v večih

slučajih ljudstvo ne more kupiti teh zemljišč

nazaj, in ležijo vsled tega mrtva in neproduk¬

tivna.

Razveseljivo je toraj, ker je zvezni senat

sprejel predlogo, s katero je določil štirideset

miljonov -dolarjev za zgradbo železnice v Ala-

sko. Ta predloga je sedaj v poslanski zbornici,

kjer bo najbrže tudi sprejeta.

Očividno je, da bo alaška železnica manj

-dobičkonosna , kot so železnice po državah.

V Alaski bo imela železnica hude borbe z na¬

ravnimi zaprekami. Tri mesece je tam skoro

večna noč, in boj s snegom bo trajal pol leta.

Poleg tega je ozemlje neobljudeno, in neob¬

ljudeno bo večinoma ostalo, -ker naravni vpli¬

vi zoprujejo razvoju kmetijstva, ki je podlaga

obstoja človeštva. Alaska je bogata v zlatu

in premogu, bogata je v lesovju a podnebje

je nevgodno za vspešno kmetijstvo v velikem,

kakoršn-o vzdržuje blagostanje prebivalstva

držav. Vzlic v-sem tem zaprekam bodo pa Zdrn

žene države zgradile železnice, v velikansko,

divjo severno ozemlje Alasko, in operirali jih

bodo -državni železničarji. Bogati zakladi zla¬

ta, premoga, bakra in drugih rudnin, velikan¬

ski pragoz-di, ki se razprostirajo posebno po

južnem delu tega -prostranega ozemlja, in

vspešna žitoreja in živinoreja po nekaterih

dolinah, vse to je zvabilo se-nat, da je glasoval

za zgradbo alaške železnice, in to bo prva že¬

leznica v Združenih -državah, katero bo lasti¬

la in upravljala zvezna vlada.

Ta, kot vsaka druga predloga, ki diši

po so-cijalistiški i-deji podržavljenja, je imela,

naravno mnogo besnih nasprotnikov. Naspro¬

tovali so ji vsi isti senatorji, ki so nas-protova

li nekdanji predlogi paketne pošte in poštnih

hranilnic, ker ti senatorji so branitelji mono

pola, ker jim kapitalisti najbrže vsipajo' do¬

larje v žepe. Vzlic v-sem na-sprotstvu je pa

predloga prodrla, in če prodre še v poslanski

zbornici, je to začetek podržavljenja železnic

v tej republiki. |

Alaška železnica -sicer ni odločilna zmaga

socijalističm- ideje podržavljenja; vendar,

ona rešuje važno vprašanje, da, ker je držav¬

na železnica boljša za rešitev razvoja Alaske

kot bi bila privatna železnica, bile bi tudi v

državah državne železnice večjih koristi za

prebivaltvo kot so privatne, in zato je upati,

da se bodo v doglednem času vse železnice po¬

državile, in se bo tako storil konec ropanju

ljudstva od strani železnic Ekspresnim druž¬

bam je že zavit vrat. Sedaj je na vrsti telegraf

in telefon, in dolgo ne bo, da bo odsekala vla¬

da glavo tudi železničnemu zmaju. Senator

Kenyon iz Iowe je že stavil predlog, da bi se

vse železnice v državi Iowa podržavile.

Alaška železnica pa ne rešuje le uprašanja

podržavljenja železnic. V njeni zvezi je tudi

demonstracija, da se zam-ore operirati tudi

premogovnike z -državno močjo in pod člove¬

škimi razmerami. Vzeto eno k drugim se pri¬

de do zaključka, da so majnarji med vsemi

razredi delavstva naj-slabeje plačani in naj-

bolj trpinčeni. In, kadar se monarhe premo¬

govnikov prisili, da plačajo svojim delavcem

deset centov od tone več, takrat pa naloži

premogovski trust konsumentu pet in dvaj¬

set centov, tako da pokajo skrinje pod težo

oropanih dolarjev, Ko je država Pennsylwa-

nia naložila -dva in pol centa davka na tono

izkopanega premoga, se je premogovski trust

potuhnil in je. dvignil ceno za pet in dvajset

centov. Konsument se je prijel za glavo, in

razni uradi Združenih držav so tudi konsu¬

ment — in je plačal. Zbirati med prodajalci

premoga ne velja; če se premesti kupec pre¬

moga od enega prodajalca k drugemu je isto,

kot -če bi skočil z razbeljene ponve v ogenj —

vsi imajo enake cene, vsi imajo enak premog,

vsi skup tvorijo en velikanski trust. “A. M.”

tolaži delavce, 'češ bodite zadovoljni, trpite

pohlevno, ne zavidajte bogastva onim, ki nič

ne delajo. Nje mnjenje mora biti, da je Stvar¬

nik namenil podzemske zaklade premoga za

kopičenje velikanskih dobičkov premogarskih

baronov; da je Stvarnik namenil podzemske

zaklade premoga zato, da potijo Slovenci kr¬

vavi pot v teh rovih, da se jih stotine vbije, in

zapuste stotine vdov in sirot brez vseh sred¬

stev. Jaz ne verujem v Velikega duha, kateri

bi bil poleg svoje neskončne dobrotljivosti in

usmiljenosti tako krut, da bi trgal globoko

pod zemljo glave očetom že itak ubogih dru¬

žin. Jaz verujem, -da je On vstvaril premog in

vse drugo za vdobnosti vsega človeštva. V

Alaski -so bogata premogona polja, in tu bodo

imele Združene države priliko ne le razviti tu¬

di pravice in vdobnosti rovarjev. V zasebnih

premogovnikih, — rudnikih in podjetjih se

štedi z denarjem, se štedi pri stroških; v Ala¬

ski ima vlada priliko, da pokaže, da je bolj

treba šte-diti s delavskim življenjem kot z

mrtvim denarjem.

Podržavljenje vseh prometnih sredstev,

podržavljenj e premogovnikov, rudnikov, klav

nic, žitnic, vseh velepodjetjev, je -pro in naj¬

važnejše uprašanje vsake vlade in vsega clove

štva. Parade, izgredi, dinamit, kletev, moli¬

tev, z vsem tem -se ni doseglo nič, in se ne bo

doseglo nič. Treba je politične -organizacije ob

stoječe iz zavednih delavcev, delavk, mož in

žena, fantov in -deklet, če se hočejo doseči pra¬

vice za delavstvo in za človeštvo. Nobene

stvari ni pod solncem, katere bi ne za-moglo

delavstvo doseči, -če delujejo združeno v poli¬

tiki. Če stoji možtvo in ženstvo delavskega

razreda združeno na volilni dan, zamore se

doseči vse. Nobena postava ne obdrži vladar¬

jev in uradnikov, 'da bi jih združeno delavstvo

ne potegnilo iz njih sedežev na volilni dan.

Ničesar ni, kar bi ne moglo iztrebiti združeno

delavstvo na volilni dan.

Volilna pravica je sredstvo za odpomoč

proti- vsem krivicam. Namen splošne, enake

volilne pravice je 'bil, -da vlada pravica za vse

sloje. Rojaki in rojakinje poslužite se te pra¬

vice, tega najboljšega našega orožja, in vide¬

li bomo še v naši dobi življenja ne le državno

alaško železnico, ampak tudi podržavljenje

velepodjetij, kjer se dela danes z delavstvom

slabeje kot s sužnji.

pozdravljali francosko-avstrijski - sporazum.

Do tega sporazuma pa more le tedaj priti, če

bo dunajska politika drugačna. Francija pač v

svojem lastnem interesu ne more podpirati te

politike, kar bi značilo le ojačenje German -

stva. Avstrija pa -dela dozdaj edinole k ojuna-

čenju nemških interesov v Avstriji in na Bal¬

kanu.

KOLIKO JE AVSTRIJO VELJAL

IZMAEL KEMAL BEG.

Izmael Kemal beg je 'bil svojčas poslanec

mesta Valone v turški zbornici. Ko se je pro -

glasila neodvisnost Albanije, je padlo nanj

milostno oko avstrijskega zunanjega ministra

grofa Bercholda, ki ga je napravil za šefa pro¬

vizorične vlade. V to svrho je dobil od avstro-

ogrskega erarja za prve potrebe 300.000 K,

“Lloydova” ladja, ki je bila nalašč za to na¬

jeta, da tega imenitnega moža s svojimi tova¬

riši prepelje iz Trsta v Valon-o, pa je Avstri -

jo stala sama 12.000 kron. Pri vsem tem pa je

bil ta Izmael Kemal beg velik slepar, kakor

jih ni veliko pod nebeškim solncem. Dognalo

se je namreč, da se je ta mož, ki je imel po na¬

logu grofa Berchtolda varovati neodvisnost

Albanije, pogajal z Grki, ko so ti oblegali Ja¬

nino in je končno za par deset tisoč zlatnikov

dosegel, -da so Albanci, ki so branili Janino —

bilo jih je 12.000 — dezertirali, vsled česar so

bolj zviti nego hrabri Grki mesto lažje v pest

dobili. Ko je prišel v Albanijo znani vojvoda

Montpensier pogledat, če ne bi mogel on dobi¬

ti albanske krone, mu je Kemal beg delal naj-

sočakov. Zdaj pa je Kemal beg, ki je bil tudi

potisnil temu častitemu možu v žep nekaj ti-

lepše komplimente, dokler ni -dobri voj-voda

pri koncesiji avstrijskolaški banki, ki je zdaj

predmet protestom ostalih velesil, veliko za¬

služil, moral demisionirati, ker se je mož vezal

končno še z Mla-doturki proti lastni vladi! Ko¬

liko je za to do-bil, ni znano, 'kakor tudi ne, ko¬

liko so stali skupni vzdrževalni -stroški, ki je

Avstrija za te'ge tiča trpela.

POGLEJ! POGLEJ! POGLEJ!

Cenjenim rojakom Slovenecem

in Hrvatom naznanjam, da imam

v zalogi veliko kalifornijskega

vina. Staro belo po 75c črno 70c,

novo belo po 65c črno 60c galon s

posodo in voznino (freight) vred

po Rangu. Manj kot 28 galonov

se ne more naročiti.

Se toplo

naročila

priporočam za obila

Anton Fox, bx 887

Virginia, Minn.

DENARJE V STARO DOMO¬

VINO POŠILJAMO:

plačajo brez vinarja odbitka.

Naše denarne pošiljatve razpošilja na

zadnje pošte c. kr. poštno-hranilnični

urad na Dunaju v najkrajšem času.

Denarje nam poslati je najpriličneje

do $50.00 v gotovini v priporočenem ali

registriranem pismu, večje zneskepa po

Postal Money Order ali pa po New York

Bank Draft.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt St., New York, N. Y.

PODRUŽNICA:

6104 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, O.

Zmanšaj račun za moko!

Najboljši -način zmanjšati račun za moko je

če rabite najboljšo moko

Duluth Universal moka

(Najboljša moka za kruh)

DULUTH UNIVERSAL MILLING GGMPANV

Kadar greste nazaj v stari kraj zahtevajte “tiket za

Baltimore and Ohio železnico

CHICAGO do NEW Y0RKA

Pišite ; R. O. HAASE,

Nortbwestem Passenger Agent, ST. PAUL,

po parobrodno knjižico, ki kaže vdobnosti te železnici

parnika.

FRANCOSKA IN AVSTRIJA.

Znani francoski publicist Andre Cherada-

me se v pariškem listu “Le Petit Journal” na

uvodnem mestu bavi z avstr, gospodarsko situ

acijo. Kot glavne vzroke finančne krize nava¬

ja pisatelj predvsem “mobilizacijo” avstro-

ogrske armade, ki je za balkanske vojne ve¬

ljala dunajsko in budimpeštansko vlado brez

vsakoršne -kompenzacije skoro eno milja-rdo.

Vse gospodarsko življenje države je bilo de-

sorganizirano vsled vpoklicanja rezervistov.

Od prvega začetka sovražnosti, med zavezni¬

ki in Turki so bili balkanski trgi zaprti mno¬

gim avs-tro-ogrskim izdelkom. Ker so v vojsku

joči-h se državah dekretirali moratorij, niso

bile plačano zahteve avstrijskih državljanov.

V -nekaterih -krajih, kakor v Galiciji, so kra¬

jevni špekulanti cinično izrabili krizo, ki je pa

nično izbruhnila. Za neznatne vsote so poku¬

pili zemljišča poljedelcev. Poljedelci, ustraše-

ni vsled grozeče vojne, so se dali okrasti. Če¬

stokrat so tudi zamenjavali -desetkronske pa¬

pirne bankovce za tri krone, samo če so bile

te krone srebrne. ... . ” Cheradame se nato ba¬

vi s finančno -situacijo Ogrske, visoko obrest¬

no mero pri kapitalijah, naloženih v bankah,

gromno visoko obrestno mero pri hipotečnih

posojilih (10 do 16 o-dstot.), konštatira nada¬

lje veli-ko število bankerotov in konkurzov,

krizo v trgovskem življenju 'budimpeštan-

skem, množino praznih velikih stanovanj, orne

jevanje izdatkov v uradih, v javnem in zeseb-

nem življenju, -bedo med ljudstvom, slab le¬

tošnji -božični trg, 40.000 -brezposelnih delav¬

cev v Budimpešti, ogromno število tudi bolj¬

ših” siromakov, ki prosijo kruha v ubožnicah,

roparske napade vsled -bede, reduciranje pro¬

dukcije v državnih podjetjih in druge pojave,

ki pričajo o veliki in zelo uvaževanja vredni

tesnobi. Pri teh okoliščinah, meni Cheradame,

se -zdi, da se država zateče k novemu posojilu,

ki je edini izhod. Ogrska potrebuje 500 milijo¬

nov in Avstrija ravnotoliko. Na obzorju habs¬

burške monarhije se torej pojavlja milijardo-

vo posojilo, ki bo seveda večinoma namenje¬

na za, novo oboroževanje. Dunajs-ka vlada ne¬

prenehoma -dela politiko takozvanega presti¬

ža velesile. Bližnja bodočnost bo pokazala,

je-li ta politika odgovarjala pravim intere -

som avstroogrskim. — Tako Cheradame. Iz

navedenega prav lahko razvidimo, da se bo

Avst.-Ogrska v kratkem obrnila na inozemske

de-name trge. Francoski trg je Avstro-Ogrski

zdaj zaprt, kakor je zaprt vsem onim drža -

vam, ki niso v prijateljskem stiku s tripelen- j

tento. In tako se ne smemo prav nič čuditi, da

je začela dunajska “Neue Freie Presse” dvo¬

riti Franciji. S slovanskega stališča bi goto™ !

ZADNJA ZBIRKA ZIMSKEGA BLAGA

IZVANREDNA CENA.

Ženske MaJkinas polovična cena. Maki-

nas za dekleta, jih je.samo^«| jjp

15, cenjeni $50.00, sedaj. .*

IZ VSAKEGA ODDELKA TE VELIKE TRGO¬

VINE ZA OBLEKO BO ŠLO NEKAJ BLAGA V

VELIKO RAZPRODAJO, KI SE BO VRŠILA V

PRITLIČJU TRGOVINE.

IZVANREDNA CENA.

Moške, platnene rokavice, posebno mo¬

čne, pletene zapestnice, ne čez 5

parov enemu. 4c

tj«..

68..

69..

Ta razprodaja je največja, kar smo jih kedaj imeli. Cene smo tako zmzali, da bo prihranil vsakdo nekaj dolarjev, kdor kupi

sedaj. Topla jesen je vzrok, da imamo p evec zimskega blaga v zalogi, katerega ne moremo držati čez poletje radi pro¬

stora. Zategadelj smo cene tako znižali, da bo vsak kupil. Pridite s par dolarji in prihranili jih boste par.

MOŠKE OBLEKE.

(P 17 O C za najfinejši Stein Blieh in Sincerity

i .OJ zimske obleke, nobena ni vredna manj

nego $25.00 do $30.00.

d* i j 7 F za vsako obleko, ki stane navadno $20

(jlllal in med temi je mnogo dražjih oblek.

d»Q 7 C za katerikoli obleko si izberete, ki so

.pU. I D ^.je p0prej p0 $15.00.

<P C nn Pridite rano, če hočete eno teh oblek,

tpj.UU ker j ih j 0 le 3g, ena aj; dve jste veliko¬

sti, to je 32 do 38. — Te obleke so stale prej

$12.00 do $18.00.

MOŽKE HLAČE.

no je cena 100 hlačam, ki so stalo prej od $2.00

*' OC do $4.00. — Nekatere so malo umazane, a

vse so jako po ceni.

tl v tem oddelku so hlače, katere smo pro-

tpl.Ut) tiaja]i prej p0 $3.00 do $3.50.

t? ne za ketere hlače si ziberete med onimi

]d SQ gta]e prej $3.50 do $4.00.

$0 O C za vsake hlače, cenjene preje

•pu.ou

<PA za vsa^e hlače, cenjene preje

$6.00 do $7.00.

MOŽKI MAKINAS.

Okoli 100 makinas, katere smo proda do CIO OC

$8.50, sedaj po. V '

Z GVČEVINO PODLOŽENE SUKNJE

Možke, z ovčevino podložene 'Corduroj.. $2.85

suknje, prejšnja cena $5.00 ; sedaj ... “

MOŽKE DROBNARIJE.

Ozke šerpe k beli obleki.

Beli robci.

Kopalni pantofelni.9c

žametaste šerpe, prej 50c, sedaj .. 9c

Pletenine za tilnik, prej 25c, sedaj.. 9c

Everwear nogavice, nekate malo sprijeno

prej 25c, sedaj. ..10c

Predpasniki za kuharje in bartenderje.17c

Vodovarne ali platnene rokavice .18c

Možki unijski lilačniki ..• •..-*-®c

Volnena spodnja obleka, prej 50c, sedaj.33c

Lahka pavolnata Union Obleka . ...-. .48c

Angleške usnjate rokavice za delo, prej po

po $ 1 .00 , sedaj..

Mehke srajce.

Srajce za delo, Kliaki in drugo blago, prej

po 50c, sedaj..

Lahka Egiptian spodnja obleka, bela in

plava, prej $1.50, sedaj .._.

Lahke Union spodnjo obleke, prej $1.50> sedaj 79c

48c

48c

,69c

.69c

ČEVLJI ZA MOŽKE. ŽENSKE !N

OTROKE.

ljali $2.50 do $5.00 po 98c,

Mnogo ženskih in otročjih čevljev, ki so ..08

prej stali $2.50 de $5.00. ...:.

Okoli 100 parov možkih, ženskih in (M O C

otročjih čevljev, prej $3.50 do $4.00 po

Mnogo moških in ženskih čevljev, ki

stali prej od $3.50 do $500, sedaj....

Več ženskih Hanan čevljev, ki so stali <EO QC

po $6 .00 , sedaj.

$2.95

ŽENSKI SVETERJI.

Mnogo ženskih pletenih sweterjev, sivi,

rudeči in beli, prej po $8 .00 , sedaj....
$3.48

ŽENSKE NOGAVICE.

Zbirka visokih svilnatih nogavic za ženske

črne ali usnjate barve, prej po 7oc, sejaj
39c

DROBNARIJE ZA DEČKE.

Otročje svilnate pletene kape, prej $1.50 po 49e

Otročje volnene pleten kape, prej $1.00, po..29c

Kosmate kape za dečke_ prej po $4.00, po $1.49

North Pole kape za dečke, prej $50c, sedaj 29c

Jersey sveterji za dečke, prej od $1.50 do

$2.00, sedaj.69c

Težke Jersey dečške suknje, prej po $4.00 po 98c

Nelson sveterji za male dečke, prej od

$1.50 do $2.00, sedaj. 79c

Sivi sveterji za dečke z drugobarvnim

robom, prej $2.50, sedaj.98c

Deške srajee in bluze iz flanele, prej po

$1.00, sedaj.49c

Deške’Navy in sive bluze in flanele, prej

$1.50 do $2.00, sedaj .,79c

Deške srajčne bluze za prati.25c

Deške bluze in srajce z mehkim ovratnikom

malo. umazane, prej od $1.00 do $1.50, pa 39c

Otročji Bomperji, siv in rdečkasti, prej 50c..25c

Otročje gamaše, prej od $1.00 do $1.50, sedaj 48c

Otročji Pajama, prej po $1 .00 , sedaj .59c

Deške suknje, z ovčevino obložene, prej od

$3.50 do $5.00, sedaj .$1.48

Deške obleke in površniki za dečke, prej

$2.50 do $4.50, sedaj .$1.88

Deški površniki,, prej $5.00 do $7.00, sedaj $2.65

NAGRADA.

Kdor kupi za $1.00 blaga, dobi zastonj en pred¬

pasnik za dečke.

MOŽKI POVRŠNIKI.

Mnogo površnikov za moške in fante, ki

so stali prej do $15.00, sedaj.

60 .

79 ..

81 ...

82...

83...

81

Vse površnike prodajamo po znižani ceni, vendar

so le cenejši v pritličju, vsi drugi so na drugem

nadstopju.

KLOBUKI IN KAPE ZA MOŽKE.

98c
Makinas in druge kape, prej po $1.50 do

$2 .00 , sedaj.

Pristne Rodel kape, prej po $1.00

sedaj po.

Klobuki in kape iz suknja, prej po $1.00

in $1.50, sedaj.

Hatcap za. moške, vsakojake barve, prej

po $2.00 do $3.00, sedaj..

Mehki klobuki, črni, sivi in rujavi, prej

od $1.50 do $3.00, sedaj...

79c

39c

98c

98c

MOŽKE DROBNARIJE.

85c

85c

89c

98c

$1.45

Usnjebarvna spodnja obleka iz kamelne

dlake, 2 kosa, prej po $1.50, sedaj.

Bela volnena spodnja obleka, dva kosa,

prej $1.75i sedaj.

Manhattan srajce, trda in poltrda prša,

prej do $2 .00, sedaj.

Srajee iz flanele, sivo, rujave in navy,

69e in. .

Stanley spodnja obleka, malo umazana, Sl.Zu

prej $2 .00, sedaj.

Norfolk, New Brunswiek spodnja oble¬

ka, prej $2.50, sedaj..

Srednje težka volnena Union otileka,

prej $3.00, sedaj..

Rudečkasta svilena in volnena spodnja

obleka, 2 kosa, prej $3.00, sedaj.

Archer svilena in volnena spodnja oble

ka, prej $3.00, sedaj.

Srednje težka Union spodnja obleka;

prej $3.00, sedaj . . . ...

Možki Sterling sveterji, samo tnala veli¬

kosti, prej $3.50, sedaj.

Težki Shaker sveterji v treh barvah,

prej $3.50, sedaj .••••••’ ot

Peter Whrigt’s spodnja obleka, 2 kosa, Jj)l,U«

prej $4.50, sedaj. „ rt

Areher-jeva Union spodnja obleka, me- |j)4 , I*>

šana svila in volna, prej $5.00, ni

Beli sveterji, malo umazani, prej $5.00 ^,5)3

in $6 .00, sedaj.•••

Lewis spodnja obleka, prej $5.00 in

$6 .00, sedaj..

Lewis najboljša spodnja obleka, prej

$8.50, sedaj.

$1.75

$1.9»

$1.95
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Razprodaja se začne v petek 13. februarja in se konča v soboto 21.
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12. februarja 1914.
NARODNI VESTNIK

v _

Šestmesečni račun slov. katol. podp. društva sv. Barbare v Forest City, Pa.

od 1. julija do 31. decembra 1913.

DOHODKI ZA MOŽKI ODDELEK

PAUL,

eznice J

ENA.

bno mo-

4c

t, kdor kupi

je radi pro-

ŽENSKI

ODDEL

6 Mesecev

skupaj

OTROČJI

ODDEL

6 Mes. skupaj

124.40

1.20

33.60

10.60

16.80

11.20

59.10

24.55

24.33

50.00

24.40

12:10

7.20

29.40

78.60

29.90

41.80

18.95

17.00

10.40

14.70

4.20

54.50

54.20

13.40

19.60

6.15

5.20

34.70

17.40

25.60

6.90

24.95

3.60

12.65

3.00

27.20

54.10.

51.75

28.00

35.85

4.60

35.10

30.15

22.95

17.20

13^40

23.40

1.60

20.30

22.80

21.30

5.90

6.00

13.70

10.30

1.40

102.05

7.45

9.60

36.50

24.40

64.90

1.20

17.15

6.00

33.35

2.40

17.90

8.70

10.45

10.10

4.90

$ 1730.35

164.80

1.80

59.40

6 .00 *

12.70

69.65

68.00

27.00

8.60

23.40

44.70

7.00

37.80

105.90

40.70

46.70

17.20

29.70

18.00

16.40

16J0

43.50

22.30

26.10

64.90

23.60

17.20

21.70

17.70

5.40

5.00

37.60

27.20

23.20

8.50

45.80

13.70

16.30

10.80

17.20

21.90

7.90

16.00

1.30

16.90

11.50

—.40

12.90

5.20

3.60

4.90

6.30

42.50

2.40

71.80

8.80

31.90

5.80

7.60

11.30

17.70

4.30

10.30

12.20

L20

20.40

4.90

—.60

STROSKI ZA MOŠKI ODDELEK

Bolniška

Podpora

$ 1632.35

455.00

451.00

619.00

86.00

157.00

343.00

443.50

274.50

338.00

142.00

132.00

756.50

222.00

93.00

608.00

968.00

107.00

477.00

124.00

233.50

208.00

85.00

31.00

280.00

1323.50

344.00

108.00

472.00

678.50

435.00

103.00

519.00

56.00

981.50

41.00

263.00

285.00

345.00

839.00

770.00

192.00

1226.50

194.00

58.00

148.00

183.50

228.50

25.00

238.00

215.00

174.00

30.00

395.00

162.00

168.00

452.00

618.00

107.00

31.00

12.00

42.00

114.00

411.00

122.00

55.00

333.50

222.00

16.00

222.00

248.00

116.00

163.50

21.00

188.00

47.00

23.00

15.00

159.00

8.00

57.00

130.00

174.61

80.00

13.00

63.00

45.00

46.00

$23189.61

ŠTEVILO ČLANOV

Šestmesečno in celoletno finančno poročilo slov. kat. podp. društva sv. Barbare, Forest City, Pa.

39c >ohodki ; 6-mesečni

)ohodki za vse postaje skupaj.$38,826.55

jenar v lagajni 30 junija 1913.$14,128.03

IJE-

8!>C (trošKI:

85« broški za vse postaje ....

aAl I Stroški za glavni urad:

'regledovalnemu odboru .

. tajniku, polletna plača

pagajniku, polletna plača

šta,$1^1 .

.s ijjl fkspres g. Muhiču.

$ j jredergast Scranton potrebščine.

čustveni znaki.$ 200.00

l kalijele za

Konvencija je

i 1 5 Nemnina za f

$ 1 * flaea, porotni i

glavni urad

f-pisnik

editev pravil odboru.

ožnja in stroški gl. tajnika

Chicago, Joliet, Pittsburg,

fovčeg za knjige.

tomožno delo.

Pa.

fljj »štnina zapisnika

V 11 oovenski Dom, najemnina za kon-

fl/poučijo..

* lil rP^nikarjema .$ 40.00

frhovnemu zdravniku.$

^enos postajnih

celoletni

$72,531.85»

dec. $14,083.87

$ 176.73

$ 308.76

$87.101.21

$62,462.12

Ostane gotovine v blagajni.$18,995.53

$ 5,643.56

$62,462.12

$68,105.68

$87,101.21

$68.105-68

$18,995.53

II. RAZRED,

DOHODKI:

ŽENSKI ODDELEK:

^b-mesecm

Dohodki za vse postaje.$ 1,730.35

Denar v blagajni.$ 3,189.87

Obresti 'za leto 1913 .$ 90.00

celoletni

$ 2,203.00

$ 3,967.22

$ 90.00

Dohodki in denar skupaj.

STROŠKI:

Št. 44, Franklin, Kans.,

m
$5,010.22 ..$.6,260.22

Št. 68, Indianapolis, Ind-,.

500.00

500.00

Skupaj .c. $.1,000.00

Prenos dohodkov.$ 5,010.22

Se odštejejo stroški.$ 1,000.00

Ostane gotovine .. .$.4,010-22

III. RAZRED, OTROČJI ODDELEK:

DOHODKI:

Dohodki za vse postaje...$ 1,632.35

Denar v blagajni .$4,518.88

Oresti od denarja 1913.$ 120.00

STROŠKI:

Postaje št. 3, Moon Run, Pa.,.$ 150.60

Postaja štev. 8, Johnstown, Pa., ...

Postaja štev. 9, Weir City, Kans.,.

Postaja štev. 19, Bridgeport, O.,.

Postaja štev. 34, VVandling, Pa.,..

Postaja štev. 49, E. Palestine, O.,..

Postaja štev, 71, Jolmstovn, Pa.,.

Teh stroškov je.

Prenos denarja in dol

Se odštejejo stroški ,

-Ostane gotovega denarja v bi-.

$.2,250.00

$ 6,260.22

$ 2,250.00

$. 4,010.22

$ 3,443.75

$ 4,314.88

$ 120.00

$ 7,548.63

$ 2,178.00

$ 7,548-63

$ 2,178.00

$ 5,370.63

DENAR V BLAGAJNI ZA VSA

ODDELEK POSEBEJ:

I. Razred, moški oddelek.. .. .$18,995.53

II. Razred, ženski oddelek.$ 4,010.22

III. Razred, otročji oddelek.$ 5,370.63

Ves gotovi denar v blagaji

DRUŠTVENO PREMOŽENJE'

INVENTAR:

Društveni znaki.

Pečat v glavnem uradu . .

Certifikati.

Pisalni stroj.

Pisalnamiza.

Dve omari za listine.

Knjige v glavnem uradu

90 društ. pečatov pri posl

Druge drobnosti

IZ GLAVNEGA URADA ZDRUŽENIH

DRUŠTEV SV, BARBARE V FOREST

CITY, PENNA.

Stari in novi odbor združenih društev sv.

Barbare se snide v uradu glavnega tajnika

dine 26. januarja 1914. Zborovanja se udele¬

žijo sledeči uradniki: Gerčman, Peternel Tel¬

ban, Muhvič, Osolin, K. Zalpr, Podvasnik,

Šunk, Pavlovčič, Torbic, lil. nadzornik And.

Slak iz Cleveland, O. se pismeno opraviči, da se

zaradi tehtnega vzroka ne more udeležiti zbo¬

rovanja., kar se vzame se naznanje.

Nato začne odbor s pregledovanjem knjig,

s katerim je gotov 26. januarja 1914 zvečer.

SEJA 27. JANUARJA 1914 DOPOLDNE.

Brat glavni predsednik Martin Gerčman.

otvori sejo ob 8 uri zjutraj. Navzoči so sledeči

uradniki: Gerčman, Peternel, Telban, Muhič,

Osolin, K. Zalar, Podvasnik, Šunk, Pavlovčič,

Tornič.

Najprvo poroča gospodarski odlbor, da so

knjige in tudi blagajna v pravena redu. Po¬

roča na kratko.

Vseh dohodkov od. 1 julija do 31.

dec. 1913 pri postajah.. $42,189-25

Obresti nevknjižene o'b času konv. 176.73

Obresti od l. jul. do 31. dec. 1913.. 518.76

Skupaj .$42,884.74

Vseh stroškov od 1. jul. do 31. dec.

1913.$36,345.14

Napredek blagajne v 6. mesecih . . 6,539.60

1. julija 1913 gotovine v blagajni. . $21,836.78

Skupno društveno premoženje v

gotovini .•. 28,376.38

Inventar društva v glavnem uradu

in postajali.$ 1,237.60

2 .

Skupno društveno premoženje $29.613.98

Na to stari odbor pregleda in odobri vse

bonde novih uradnikov in potem brat glavni

predsednik M. Gerčman izroči urad novemu

predsedniku bratu Jos. Peternel. Isto store

tudi ostali uradniki.

Za tem pride prvo na dnevni red vprašanje

glede prostora za glavni urad. Po dogovoru

z glavnim tajnikom ostane po starem z najem¬

nino $40.00 za šest mesecev. ,

Za pisalno mizo in “files” se je pooblastilo

glavnega tajnika J. Telban-a, -da on preskrbi

vse potrebno.

Brat predsednik zaključi sejo opoldne.

popoldanska seja.

Brat predsednik J. Peternel otvori sejo ob

uri popoldan. Navzoči vsi.

Brat Podvasnik poroča, ikaj se je ukrenilo

na konferenci v Ohicagi, 111.; glede združitve

vseh slovenskih organizacij. Prebere se zapis¬

nik konference in se vzame na znanje-

Glavni, nadzorni odbor v sporazumu z gl.

odborom je izrekel grajo upravnemu odboru

eadi nerednega poslovanja.

Glavni nadzorni odbor se zadovolji, da o-

stane društveni denar naložen do prihodnje

revizije knjig na “Fanmer’« & Minerk Na¬

tional” banki v Forest City, Pa. Banka mora

položiti poroštvo v znesku $20.000.

To urediti imata nalogo prvi nadzornik

John Tornič in blagajnik Martin Muhič.

Društvena blagajna je razdeljena sledeeč:

Posmrtninsk: sklad. $15,000.00

Bolniški sklad.$ 7,505.00

Upravni sklad.$ 1,500.75

Posmrtninski sklad za otročji odd. . .$4,370.63

Skupno .$28,376.38

Brat glavni predsednik J. Peternel zaključi

sejo ob 5. uri popoldne.

Joseph Peternel, 1. r. John Osolin, 1. r-

gl. predsednik. zapisnikar.

Denar in inventar skupaj...$$29,613.98

Knjige so bile pregledane od starega in novega odbora in potr¬

jene, da so v pravilnem redu, kar potrjujejo podpisani dne 26. ja¬

nuarja 1914 z lastnoročnimi podpisi:

■ f■ ■' t '

Martin Gerčman, predsednik; Ivan Telban, tajnik;

Martin Muhič, blagajnik.

nadzor-nikov; Ignac Podvasnik, IKarol Zalar, predsednik

zornik; Frank Šunk, II. nadzor-nik; John Osolin,

III. nadzornika.

nad -

namestnik

John Telban, glavni tajnik.

Pastirsko pismo belgijskih ško-

fov. Belgijski škofi, na čelu jim

kardinal- kof v Brušelju, so izdali

po celi debeli zelo obširno pastir^ to

pismo, ki je naperjeno proti modi

in plesu novejšega časa. To pismo

očita belgijskemu ženstvu, da vpo

rablja za *voje obleke premalo bla¬

ga, da so napravljene njihove ob¬

leke iz preveč prozornega blaga in

da se preveč gleda na črte in obri*

se telesa. Proti ‘‘perverznemu

svetu” sploh nastopajo škofi zelo

ostro. Zakonske žen se rote, da naj

se ne obnošajo pri plejsu in drugod

tako očividno nespodobno. Zakon¬

skim nožem se svetuje, da naj se

upro zapeljivi modi. Mater-: se o-

pozarjajo, da naj pazijo na svoje

hčere na plesih, vgledaljšeih in

vseh drugih javnih lokalih kakor

tudi na cesti. Pazijo naj, kakšne

knjige bero in kakšne slike dobe

\ roke. Mladim fantom pa se naro¬

ča,. da naj pri izbiri deklic prezi¬

rajo one, ki so vzgojene v perver¬

zni modi, ki nosijo talce ol leke in

plešejo take plese. To pastirsko pi¬

smo je vzbudilo po coli deželi ve¬

liko pozornost in nejev„l.]0 , neka-

tmlrnpa seveda to ugaja in ti celo

• antevajo,. da bi izv-Mla duhov¬

ščina v prihodnji zimski seziji po-

nravnostno kontrolo j)(.
polno
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Dopisi.

Rock Springs, Wyo.

Cenjeno uredništvo N. V.!

V prilogi vam pošiljam za -

ostalo naročnino.

'Pred nedavnim časom so odprli

tri nove premogove rove, in si¬

cer Lion, Lud\vig in Vandvke, ter

jih napolnili z cj^lavci. Pred šti¬

rinajstimi dnevi so pa vse odšlo -

vili. Pri Union Pacific Coal družbi

se pa dela samo po tri dni do štiri

dni na teden, tako da ni priporo¬

čati hoditi v te kraje za delom, ker

je delavcev tukaj vse prenapolnje¬

no, in niti tukajšnji ne morejo do¬

biti vposlenja.

Dne 26. januarja je bila velika

seja združenih slovenskih društev.

Izvoljeni so večinoma stari odbor¬

niki. Upamo, da bodo v prihod -

njem letu delovali kakor so v pre¬

teklem letu. Vsa čast njim!

Dne 31. januarja je priredilo

društvo “Delavec” št. 25, S. D. P.

Z., veselico v prid društveni bla¬

gajni Slovenskega doma. Veselica

je bila prav dobro obiskana, in ka¬

kor sem cul, se je tudi društvena

blagajna “obredita” za par sto

dolarjev. — Pozdrav!

Član društva Delavec.

Pittsburg, Kans.

liko jih pa tava po Ameriki, in če

sploh kateri pride iz Binghama v

kraj kjer ste rojaki dajte mu prav

eato brco, ako nečete skebanja

podpirati. Večina onih, kateri so

bili prvi skebje, hodijo danes po

kempah za delom, ker na Bing-

haum ga sploh ne dobijo. To si za¬

pomnite michiganski skdbje, kaj

bodo kapitalisti delali z vami, ka¬

dar vas ne bodo več rabili. Skeba

nočejo .kapitlisti, kakor hitro mo¬

rejo druge delavce dobiti, zakaj

skeb se je izjalovil svoji stranki, to

je delavski, in tak človek je na-

vedno slab delavec. Čemu se dela¬

vec ( druži s kapitalizmom? Če je

tak mračnjak, mora spoznati, da

kapitalist ni, ker nič nima.

Za sedaj ne svetujem nikomur

hoditi sem za delom, ker se dobiti

ne more. Mislim, da je tako v ve¬

čina krajih. Sedaj se lahko neka¬

teri malo spominjajo, koga so hva-

lilf pred dobrim letom, to je de¬

mokratsko stranko. 'Sedaj se že

kaže, da je vsaj za sto let zadaj s

svojim proramom. List, ki hoče v

re’snici zastopati interese delavstva

mora priporočati socijalistično

stranko, ker ta je edina, ki zamore

dati delavcu boljšo bodočnost. li¬

stale stranke so se dosedaj vse iz¬

neverile; zakaj volk sit in koza

cela ne more biti, eden mora biti

odškodovan. Tako je s strankami.

Kapitalisti velike dividende vleči

in delavec dobro živeti, to ne gre

skup. Naj zadostuje ža enkrat;

drugič kaj ve. John Samec.

Cenjeno uredništvo!

Prosim, dovolite malo prostora,

ker želim obvestiti, kako se mi go¬

di. Strašno hudo je popisati mo¬

je življenje. Dolgo časa sem na¬

meraval malo opisati moje težave,

in vendar sem sedaj nekoliko bolj-

da se zamorem z veselim srcemsi

zahvaliti cenjenim bratom in se¬

stram, ker me prav pogosto obi¬

skujejo. Eden pove to, drugi ono,

in to mi blaži trplenje in krajša

dan, ker sem že od 23. aprila 1913.

bolan. Plin, ki se je vnel, me je

namreč tako hudo opalil po levi

strani, da dvomim, čq bom še ke-

daj za delo. Dolgo sem že v po¬

stelji, pa vse eno še upam na ljubo

zdravje.

Zahvaljujem se prav prisrčno

vsem tistim bratom in'Sestram, ka¬

teri so me hodili v bolnišnico ob -
V

iskovat. Vsem želim veliko uspe¬

ha in zdravja.

Pozdrav vsem rojakom in eita-

teljem ter čitateljicam našega ko¬

ristnega lista “Narodni Vestnik” !

Zdravi in srečni vsi!

John Pož-un.

tovo priljubljen vsakemu delavcu,

ki ima glavo na pravem mestu. Ta

list je naš “Narodni Vestnik”, in

ta list je trn v peti marsikomu, in

to tudi neki kreaturi na Chisholm,

Minn. To človeče, ki se poteguje

za še večje udobnosti kapitalizma,

si domišljuje neko posebno učenost

in se tudi vedno zaletava ob mi¬

chiganski štrajk. Ta netopir člo¬

veški hoče več vedeti o stavki kot

ki stavkamo že sedmi mesec,mi

ter smo že marsikaj poskusili in

marsikaj smo se že naučili.

Ta ehisholmska klada pisari v

lističu, katerega ime nečem kot za¬

veden delavec sploh imenovati, da,

če bi delavci pred štrajkom lepo

nastopili in milo hlapčevsko po -

kleknili in prosili bostonske posto¬

pače za par drobtinic poboljška, da

gotovo pri njih usmiljenje do¬

segli. Povem pa, da, če bi taki zna¬

čaji kot si ti chisholmska klada,

tvoj Luka in tvoja cunja, ter še

stari muks po vrhu reševali delav¬

sko vprašanje, bi bil delavstvu na¬

ložen še težji tovor kot je. Vam

dišijo le zlati bostonskih postopa-

kafco se je delavcem godilo,cev;

Ely, Minn.

Frontenac, Kans.

Cenjeno uredništvo:— Prosim,

uvrstite par vrst v predale našega

lista “Narodni Vestnik”. — Z de¬

lom se tukaj ne moremo pohvaliti,

ker delamo komaj od dva do tri

dni na teden. Zaslužimo komaj za

hrano, za druzega niti misliti ni.

Zatorej ne svetujem rojakom sem

hoditi za delom. Kadar se na bolj¬

še obrne, bom že sporočil.

Zimo imamo suho in toplo; le

zadnje dni postala je nekam hujša.

Društev imamo več, ki spadajo

v različne jednote in zveze. Tukaj¬

šnji Slovenci ne čitamo tare šare,

ampak le napredne delavske liste

in knjige. Ves svet napreduje, v

prvi vrsti seve svobodomiselni na¬

rodi in mi se moramo oklepati no¬

vih nazorov, ako hočemo korakati

naprej in ne zaostati na isti stopi¬

nji teme kot so ljudje po gorskih

vaseh starega kraja, kjer vladajo

iste razmere, kot so 'vladale pred

več kot sto leti. Staroveški listi ni¬

majo prostora pod našo streho, ker

mečemo biti vraževerni fanatiki,

jkakoršni se najdejo med čestilci

Vodiške Johance, med Kalabrijci,

Meksikanci ip drugimi starokopit¬

nimi ljudstvi, katere tepe največ

nevednost.

vsem napredno misle

Karol Klobasa.

Pozdrav

čim!

Cenjeno

Vestnik

Bingham, Utah.

‘Narodniuredništvo

:— Priloženo vam po -

šljem $2.00 za celoletno naročnino.

.Posebnega nimam poročati. Ravno

sedaj se je začela pravcata zima;

sneg nese, da ga je po vseh kotih

dovolj. Vprašam vas, kako se kaj

michiganski skebjepoeutijo? Da,

vi pridite danes semkaj v Bing -

hampton, in videli bodete lanske

skobe, kako pohuljeno hodijo od

rova do rova. Ali sedaj jih noče

nihče poznati; pravzaprav poznajo

jih toliko, da jim sploh dela ne

dajo. Večina teh skebov e je mo¬

ral že podati v staro domovino; ve

Cenjeno uredništvo:—

Blagovolite mi nekoliko prosto¬

ra dati na razpolago v našem pri¬

ljubljenem časopisu Narodni Vest

nik, ker minulo je precej časa, od¬

kar sem vam poročal zadnje novi¬

ce, kar pa oprostite.

V prvi vrsti moram omeniti, da

'kar se zime tiče, mislim, da nismo

preveč navzkriž z vami v Duluth,

pač pa letošnja zima je mnogo

milejša, kakor je bilo preteklih

štiri ali pet.

O društvene ip oziru mi skoraj ni

treba mnogo pisati, ker gotovo vsi

čitatelji našega lista vedo, da je

malokatera naselbina tako dobro

podkovana (za njeno velikost) s

podpornimi društvi, kakor ravno

naša. Pri ■''»em tem vsa društva

dobro napredujejo, posebno pa se

razvijajo društvo Sv. Cirila in Me¬

toda št. 1, J. S. K. J., in društvo

“Sokol” št. 20, S. N. P. J., dasi-

ravno je treba pomisliti, da prvo-

imenovano društvo deluje po no¬

vem sistemu, kateri je prišel v ve¬

ljavo s . januarjem 1914, vendar se

ni slišalo nobenega oporekati, če¬

ravno je isti hud udarec za neka¬

tere stare člane, vendar oni vedo,

da če postava tako zahteva, se te¬

mu odloku ne morejo vstavljati in

da mora biti koristen za delavca.

Pozabit ne smem tudi omeniti,

da “Slovenska Čitalnica”- na Ely

lepo napreduje. V pričetku mese¬

ca septembra 1913 bilo nas je okoli

članov, toda danes šteje pri¬

bližno 75 članov, in vsi se zanima¬

jo za napredek in izobrazbo. Ce -

njeni čitalničarji! Delujmo v slo¬

gi, ter ne pustimo, da bi nas čas

pozabljivosti pokril, kakor pokri¬

je val na širokem morju majhno

jadrnico. Zavedajmo se, da naša

“Čitalnica” ni mala jadrnica, am¬

pak velika gora, katera se ne boji

valov, ker ob nji se isti razlete.

Pred par dnevi padel mi je v

roke “Calumetski Skeb”, kateri

je bil gotovo za mehača pri orgijah

v Vodicah ter pomagal Johanci do

uspehov. Ta listič peša, in zavedni

delavci naj mu potrgajo korenine,

da bo. čim preje vsahnil in ž njim

vsahnil bo “Čitatelj raznih časo¬

pisov” na Chisholm, Minn.

Ta chisbolmski tiček se meša v

neko politiko, katero je čartiral

jolietski Kranjec. Kaj ti veš o Na¬

rodnem Vestniku in o Proletarcu!

ako moreš ti nazivati ta dva li¬

sta cunje? Ali veš kaj si s tem

pridobil? Mogoče se vidimo na EIy

v kratkem. Po duhu si mi znan še

i.zza čjasa, ko sem stanoval na Chis¬

holm. Nisi vreden, da bi ti čik vr¬

gel v tvoje lice, ker ti se spremi¬

njaš v naglici vožnje lokomotive.

60 milj na uro.

Nadejajoč se, da bode tudi ta

chisbolmski garjavec v kratkem

kupil očala ter pogledal v širni

svet, pozdravljam vse zavedne de¬

lavce'ter želim na “vagone” us¬

peha našemu “Narodnemu Vest¬

niku”. Frank M. Delach.

je vam neznano, ker se za te stvari

vi popolnoma nič ne brigate.

Stavka je tukaj še v polnem ti¬

ru, akoravno so vporabili bakreni

baroni že vse dovoljene in nedo¬

voljene sile zoper nas organizirane

delavce. Imeli so na razpolago vse

michiganske puške, tope in meče,

vsa postavodajstva in sodišča, vse

biriče od daputija do guvernerja,

to vse imajo na razpolago še da-

■s; na razpolago imajo zloglasno

Citizen Albance, na razpolago ima¬

jo časnike in cerkve, vzlic temu

nas pa še niso zatrli. Tudi vera je

igrala veliko vlogo v michigan¬

skem štrajku. Jaz nisem proti

veri, sem pa proti tistim, kateri

rabijo vero za tako podle reči kot

se rabi tukaj na Calumet. Cerkev

z dvema stolpoma, ki je prava pa¬

lača med delayskimi kočami, smo

pomagali tudi stavbarji zgraditi;

danes se pa deluje v nji zoper nas

vboge rimsko-katoliške delavce in

koristi protestantovskih milijo¬

narjev. Božji namestnik nosi poli

eijsko zvezdo na prsih in uprizaria

v cerkvi, zunaj cerkve in v časni¬

ku, pri katerem je ta svečenik

pravcati diktator Huerta, naj

strastnejšo gonjo zoper delavstvo.

Lukatu ni vera sredstvo za tolažilo

In uteho vbogih, ampak le bič

koj im šviga neusmiljeno po trpe -

eih, le sredstvo s kojim si polni že

pe z dolarji iz luteranskih blagajn.

Če bi danes prišel Baraga nazaj,

vzel bi bič v roke, in pognal bi

Klopčiča iz tempelja, v katerem

ima pravcati denarni semenj; fa

rovž mu je pa ko;t turškemu pa -

Satu harem. Štrajkar.

na to, da se slovensko delavstvo

azdvoji, da postanejo pri atelji

sovražniki. Ti “st-vi naročnik”.

liko je pa .Janko Tržič napravil

nemira? Kaj laž A zlobna duša!

V Seberville location n: - i • !.;alu

unija v hišo ua mirne ljudi, ampak

streljala je družba s svojimi \Vad

del-Mahon-ovim ; barabami; katere

■ importirala iz drugih držav. Ti

> ovi ne spadaj • v W. F. of M.,

er unija nc trpi v svoji sredi

takih človeških pn palA. Ti s!ari

slepec napadaš t idi ■ Ano Kle¬

meni'. Dejstvo pa je, če bi bile vse

ženske na bakreami okrožju take

kot Ana Klem.: n c, n- bilo bi no¬

benega gri ritovca na Ca 1 ometu, in

it ni] k bi bil že d« m d hijen za

ici.ivto.

1 ’udi “čitatelj raznih če« pisov”

na Chisholm praska, kjer ga ne

srbi, graja “Vestnik” in “Prole¬

tarca”, “Glasniku” pa poje slavo¬

speve. če je “Glasnik” tako do¬

ber list, zakaj pa že ni postal dnev¬

nik? Delavstvo ve kaj je “Glas¬

nik” in- razim med par sto sloven¬

skih skebov na Calumet, je ta li¬

stič bore malo poznan in poznan

bo še manj v bodoče. Napihuje se

kot žaba, ki je hotela biti tolikšna

kot vol, pazi pa naj, da ne poči. T

petblizec “Glasnika” se prilizuješ

kapitalistom in zaletavaš se v or¬

ganizacijo. Tvoj oslovski glas si¬

cer ne bo šel v nebo, vendar sram

te bodi, ker se norčuješ iz istega

razreda, ki drži ves delavski stan

boljših razmerah.

Pozdrav vsem zavednim delav -

cem križem Združenih držav, tebi

“Narodni Vestnik” pa mnogo do¬

brih predplačnikov. J. K. K.

Dodgeville, Mich.

Nisem nikak učenjak, ampak

priprosti delavec, ki se je uprl kri

vični tlaki na bakrenem okrožju,

vendar pa hočem odgovoriti piscu

v številki 5 “Calumetskega Efi-

jalta”.

Ta “stari naročnik” pravi, da

je bil na Calumetu dolgo pred

McKinley, Minn.

Glas Naroda” št. 20, z dne 24

januarja 1914 je prinesel med dru¬

gim dobesedno tudi to-le:

Tako bode zadeva rešena kljub

vsem intrigam in nekemu piškave-

protestu nekega delegata iz

mnenja se ne bojim izreči nikdar.

Človek sem kot vsi drugi; član sem

kot ste vsi drugi; delegat sem bil

kot ste bili vsi drugi; in kot tak

hočem in moram postopati kakor

je prav in kakor bi moral vsak

elan in vsak delegat postopati, če

hočemo, da ne bodo ravnali z J. S.

K. J., kaki diktatorji. Če drugi ne

\ poštevate konvenčnih sklepov jih

vpoštevam jaz, in poznam tudi moč

referenduma. Frank Kochevar.

ZNAK DOBRE OBLEKE

CIoLhinj Co

DVE VELIKI TRGOVINI

DULUTH SUPERIOR

Cena za vse enaka. — Obleka za

možice in fante; najboljše blago

po primernih in poštenih cenah.

VARNOST!

Skrb, s katero

se vodi Bank of

Sheboygan, jam¬

či trdnost in moč

Koristi vlagate¬

ljev in varnost

njih vlog je pr¬

va skrb naših

ravnateljev in u-

radnikov.

Mi Vas vabi¬

mo, da zberete

našo banko za

Vaše vloge.

Premoženje 3,000,000

BANRof SHEBOYGAN

A ROLL OF HONOR BANK

* 3% INTEREST PAID ON SAVINCS i 'o

DR. RICHTER.,

Pamjxpe,|

Prežene bolečine revT^

išični revmat atii

?TJ!Lt=5aŠep° čeliustih ,

kostnice, mišični revmat

. , v. . . , . Pustih*1

bolečine m trdosti v člen i

Izvrstno zdravilo, če se kak •

ne, za liromost ter odr»n clei1

ozdravi prehlajenje, gri^ e “j«.

in nahod. Zabrani vnetje’ ■ ’

,r*> J /

w^
V>

c

Naznanilo in priporočilo.

Rojakom iz Chisholma in okoli¬

ce naznanjam, da sem prevzel Lo¬

rene Kovachevo ,

mu

milosti sprejetega na zadnjem zbo¬

rovanju. O tem bi se dalo kaj več

povedati, a to prihranimo za poz-

icjši čas.”

Jaz danes tem potom zahtevam

javno razpravo glede moje osebe.

Naj javnost izve napake, katere

skuša osobje okoli “Glas Naroda”

njega gospodar metati iz lastnih

GOSTILNO

Priporočam se Slovencem in

Hrvatom za mnogobrojen poset.

Pri meni se dobi vedno izvrstna

kapljica za žejo in fine smodke.

Svoji k svojim!

JOHN LAMUTH

SLOVENSKI GOSTILNIČAR.

ščanje v prsih.

Ozdravi glavobol in 7n , ,

4-5 kapljic v kozarcu v >'

vrstno sredstvo za grgranja e i

j,- ji*". o®tr

vnetja grla.

Če se užije (4 kaplje v i.

de) je izvrstno zoper krč v '

neprebaVijisti.

Pristni expeller pri,je

kakor ga kaže slika. '
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PAZITE NA NKVIffin,

PONAREDBE.

25 in 50 centov steklenici *
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F. Ad. Richter &
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newyork
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Fitger Brewing Co.

Duluth - Minn.

C Birba^i;.'

PSS&2I

y«čina slovenskih gostilničarjev toči Fitger pivo, v sodčkih In

cah varjeno iz pristnih snovi].

v-«nravil ptič-K'

»‘»‘S

Josip Geržin

zastopnik za ELY,

i

&

Minnesoti.

Ahmeek, Mich.

Slavno uredništvo:— Priobčite

ta moj dopis v listu, kateri je go-

širajkom in dviga do neba prej

šnje razmere. Ti, reva, si eden

istih, kateri imajo polne oči peska,

in zato hočete še drugim, ki so

spregledali, nasuti peska v oči, da

ne videli krivice, ampak, da hi

še desetletja in stoletja prenašali

jarem, ki je bil mnogo pretežek.

Žalibog,'da je resnica, da je mnogo

starih Slovencev na Calumet zra¬

st Io v popolno suženskem duhu.

Cerkev, katero so sami zgradili, jih

je vedno krotila, obljubljala jim

le plačo na onem svetu, samo, da

so voljno prenašali breme, fcompa-

nijam in Klopereu v korist, sebi pa

v škodo.

Ta slepi pisec natvezuje W. F.

of M. krivdo nemira. Ali naj bi

bilo večno tako, kot je ‘bilo pred

stavko, in še mnogo slabejše bi bi¬

lo, če bi se družbe ne bale W. F.

of M. ? Ta unija je prišla na to po¬

lje, da dvigne delavske razmere na

isto stopinjo kot so druge po ba¬

krenih okrožjih. Nesmiselno bi bi¬

lo misliti, da bo stavka povsem

mirno stekla, če je ha. eni strani

milijonski kapital, na drugi pa

močna delavska organizacija. Ven¬

dar stvari bi bile povsem 'bolj mir¬

ne, če bi ne bilo skebov, kateri so

krivi največ izgredov in nesreč. Če

bi držali vsi delavci skupaj, če bi

ne šel nikdo skebati, bilo bi stavke

že davno konec, in ne bilo bi ka¬

tastrof, kakoršne so obiskale ta

okraj. Waddel-Malion-ove bara

be so krive največ izgredov na eri

strani, na drugi pa “Glasnik” in

Klopčič, ki sta delovala kot pod¬

kupljena od C. & M. družbe vedno

ram na mene. Jaz se popolnoma

r ,ič ne bojim stati pred svetom, ker

nimam masla na glavi. Moje živ¬

ljenje je čisto. Alko se pa ne kla¬

njam nobeni sili, ako delujem v

prid delavske organizacije, torej

v prid delavstva, se ne bojim ni¬

česar, najmanj pa “Glas Naroda”,

katerega pozivljem, da pride na

dan z vsem, kar ima 'zoper mojo

osebo. Da bo pa ložje deloval, naj

navedem, da dobi informacije gle-

1 e moje preteklosti pri teli-le tvrd¬

kah: Iz ljubljanske šole sem vsto¬

pil v trgovino A. Poganik v Cerk¬

nici na Kranjskem. Od tam pri

Ferdinandu Hlebšu v Kranju. Od

tam sem prevzel poslovodstvo

kmetijske zadruge in tajništvo

hranilnice in posojilnice v Metliki,

od tam sem prevzel poslovodstvo

konsumnega društva v Toplicalfcna

Dolenjskem. Bil sem vojak 97. peš

polka v Trstu in od tam sem prišel

v Ameriko tu sem, kjer še danda¬

nes živim samo z eno ženo in sem

blagajnik tukajšnjih društev J. S.

K. J. in sv. Barbare.

Člani društva sv. Frančiška št.

110, J. S. K. J., so me Izvolili in

poslali kot delegata k konvenciji

v Pittsburg, Pa. Glasilo krati tem

članom pravice in postavlja pove¬

rilni odbor imenovane konvencije

r slabo luč, ker piše, da sem bil po

milosti sprejet kandidat. O tem za¬

htevam pojasnila in zadoščenja od

vseh prizadetih. Ravno tako za¬

htevam, da se pove vse “kar je

prihranjenega za poznejši čas.”

Na dan pride naj stvar takoj; da¬

nes naj se vse zmlati. Jaz imam ce¬

pec nasajen in -bom tolkel, da se bo

vse kadilo in da bo ostala le prazna

siama na tleh.

Moj protest je bil povsem na

mestu. Isti ni bil oseben, ampak

kot delegat sem si štel v dolžnost

opozoriti vse člane J. S. "K. J., da

se ni držalo konvenčne-ga sklepa.

Kdor more dokazati, da sem s tem

letoval protizakonito, proti kori¬

stim naše organizacije, isti naj se

zglasi. Če smo izvoljeni delegatom,

če smo člani, če imamo dolžnpsti,

imeti moramo tudi pravice, in jaz

kot član in delegat se toliko zave¬

dam, da se 'oglasim, kadar vem, da

se kršijo pravila ali konvenčni

sklepi. Konvencija je najvišje so¬

dišče naše organizacije, in če se to

sodišče ne spoštuje, potem se vse

neha. To je moje mnenje, in tega

slovo tudi v g

Itake izgube ne prebol

, boi: sicer prav po vi

Aro'čutila varnejšo m

j, r prvem nadstropji

celo midva. Če b

v to ulico: Italija

{lih korakov sta ;

2 rila v zakotni grški kava

j pa povej, dra

Zavarovalnina4

Vsak pameten človek skuša potom zavarovalnine obvarovati svojo družino pre:

nepričakovano potrebo v slučaju nagle in rane smrtne nesreče. Seveda njegov;

dolžnost je, da podaljša svoje življenje in da si ohrani zdravje. To on lahko stom

tem, da vzdržuje prebavni sistem v vedno dobrem činujočem redu. Ko hitro

V SLI
Zgodovinski roman i;

Spisal Starogoi

SLAB TEK

KOLCANJE

TEŽKOČO V ŽELODCU

UMAZAN JEZIK

NAGLO SLABOST

naj takoj rabi

ZAPRTJE

BOLEČINE V ČREVIH

BOLEČINE V KRIŽU

ZAPEKE

m

plašilo.

TRINERJEVO

ameriško zdravilno grenko vino;

Ta zeliščna priprava mu bo dala hitro in popolno odpomoč, kef ista izčisti^

polnoma alimentarni kanal ne da bi povzročila kake neljube posledice in o®*

nila iz telesa vso neprebavljeno hrano.

Ista bo tudi ozdravila bolne kraje v črevih in jih ojačila tako da bodo zope'

organi delovali brez vsake postranke pomoči. Ista bo odstanila nagib za zap1

in odstranila vse posledice.

Rabite to izvrstno zdravilo ko hitro opazite katerikoli gori omenjeni simp* k

m s tem se bodete obvarovali pred mnogimi boleznimi. Dalo vam bo.
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Dalo vam bo tudi novo ljubezen tlo življenja’ zdravo polt, stalno zdraVSe

kjerkoli mogoče.

NE SPREJMITE PONAH®*
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»a 3e 'd

' Hba Si

v LEKARNAH.

JOS. TRINER

IZDELUJOČI LEKARNAR.

1333-1339 So. Ashland Ave ne, Chicago

Sc-1
H,
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NARODNI VESTNIK

ZA SVOBODO IN LJUBEZEN

'*>»>

•U

ROMAN Z BALKANA.

Spisal Marko Stojan.

5N (Dalje.)

Pa tudi jaz sem točno na mestu, kaj ne, gospod grof Dubarry”

Schraten ga je ostro pogledal — “pardon, hotel sem reči, von

k’Nr p ".v%Lhratten! Ukrenil sem to in ono, da ti olajšam dolžnosti svetega

' a,1ie v Jazona, behehe! Saj veš, da sem ustrežljiv in se rad potrudim za svoje

»Piije ^

r

Prijatelje.

!-.“Vem, stara sablja Birbantini! Kadar zavohaš, da ostane tudi

' V ^kjetbi kaj dobička, si najpodjetnejši in najustrežljivejši prijatelj na

ivetu,” se je zarežal von Schratten. “Kaj bi rada?” se je obrnil k

' V ^Jerici 'Z nenadno odurnostjo glasu.

‘Kaj delava tukaj?” je pirašalo nesrečno dekle tiho in boječe.

‘V najinem hotelu sva! Malo pregrd se ti vidi, kaj ne da?....

Prid

RF&Dl
i;NT ič se ne boj, ljubica: z okna svoje sobe 'boš imela tak razgled po Cari:

‘enica Eradu, da te mora očarati.”

V Jerica je ubogala v svoji zbeganosti in šla pred lopovom navzgor

h H- tri nadstropja visoko.

* C(| ’ y0n Schratten jo je potisnil v temen hodnik in odprl pred njo

Cflrata z majhno linico, ki se je odpirala samo od zunaj: Storil je, kakor

a hoče vstopiti tudi on; kakor hitro pa je bila nesrečnica v sobi, je

fkočil ven, zaloputnil vrata in dvakrat obrnil ključ, ne meneč se za

pretresljivo kričanje svoje žrtve.

“Tiho, tiho dete moje!” je zaklical skozi linico. “Nič hudega ni,

jamo opravke imam, a vrnem se skoro. Dotlej bosta pazila nate sam

hotelir in njegova gospa in ti črtala vsako željo kar v očescih....”

Nato je odšel.

Jerica je bila sama v sobi, kjer smo jo že pokazali bralcu.

Sama — zaklenjena!

Orjak, ki je prvi pozdravil Schrattena, in njegova žena, sta bila

jeričina brezsrčna ječarja.

Čakala jo je usoda tolikih drugih, s katerimi se je bil ustavil vrli

on Schratten na mnogih “ženitovanjskih potovanjih”, ki jih je pri-

JoAdil v teku svojega kulturonosnega delovanja, v tem “hotelir”.

I Co.

Drugi pajdaš, ki je čakal Scbratena pred vrati zagonetne hiše, je

jil Alberto Birbantini; čitatelj ve, kako živo se je zanimala naša še-

itoriea za tega kavalirja.

| Čakal je Scbratena pred hišnimi durmi.

“Ali si spravil ptičico?” mu je šepnil, ko se je vrnil iz hiše, ter ga

irijel pod pazduho. “Požuriva se, prosim te.... Sprl sem se z Olim-

:J In !Wllll')ijo, kise je gotovo še spominjaš; babnica je imela za svoj poklic pre¬

teč idealne muhe! Naveličal sem se je, in nesreča je hotela, da ji je

)ilo najino slovo tudi v gmotno škodo, ne samo v žalost srca. Sam veš,

• la take izgube ne preboli vsaka ženska z dostojanstvom; Olimpija se

in pe boji sicer prav po vraje, toda v bližini svojega stanovanja bi se

rotovo čutila varnejšo in mi napravila škandal. Stanuje namreč v tej

MinuJSOlljiši, v prvem nadstropju. .. . Stopiva, baron, stopiva: škandalov se

iojiva celo midva. <3e bi ne šlo za tako važno reč, me živ krst ne bi

ravil v to ulico: Italijanke so satanske mačke!”

Naglih korakov sta zavila proti Grande Rue de Galata in se usta¬

lila v zakotni grški kavarni.

n “Zdaj pa povej, dragi zaveznik, kaj je s kupčijo?” je dejal von

> družino p«

leveda njego'

on lahko s

Ko hitro oi

V SLUŽBI KALIFA.
Zgodovinski roman iz časov hrvatske telesne straže v Španiji.

Spisal Starogorski. — Prevel Dr. Velimir Deželic.

Schratten, ko je zaduhtela pred njima turška kava v drobnih skodeli¬

cah. “Priznati moram, d'a sem se zanesel popolnoma nate.

“In ne po krivem, eorpo di 'bacco !” je vzkliknil Birbantini z južno

živahnostjo ter si pogladil s samozavestjo brčice, črne kakor naj-

,pristnejše saje. “Trudil sem se in tekal na vse strani • madonna!

Da nisi ti, bi si desetkrat premislil, tvegati toliko truda. No, Bog me

je poplačal za mojo marljivost — dobila sva sijajno ponudbo.^ ’

Resnici na ljubo omenimo, da se je klatil Birbantini ves čas po

kavarnah ter izkušal srečo hazardne igre -— trud iskanja pa je pre¬

pustil posredovalcu, s katerim se bo bralec kmalu seznanil v svoje

nemajhno presenečenje.

“Koliko?” je prašal Nemec kratko in hlastno, ko je omenil nje¬

gov sodrug sijajno ponudbo.

“Petsto turških funtov!” je dejal Birbantini počasi, važno odse-

kavaje zloge.

“Hm,” je zagodrnjal Schratten, “svota ni majhna — a tudi ve¬

lika ni. Vseeno, pripravljen sem. Ali mož mi hotel dati več? In kdo

je ta ljubitelj slovenske narodne robe?”

“Halil bej. .. .”

“Halilov je mnogo pod polumesecem!”

“Kateri izmed njih je najin mož, izveš takoj, ko se pobotava o

nagradi, ki mi pristoja za požrtvovalni trud.”

“Dam ti dvajset funtov,” je ponudil von Schratten.

“Ali si še mlad! Dvajset funtov.... liahaha! Polovico izku¬

pička, ne več in ne manj; drugače stopim k vrlemu Halilu in mu po¬

vem, da sladka gazelica ni več na prodaj. ... ”

“Ne 'boš, mačkojedec italijanski!” je zarenčal naš vrli znanec, in

pristna nemška lakomnost se mu je začrtala po vseh gubah obritega

lica. “Če bi tudi brez tvoje pomoči morda ne dobil petsto funtov —

za štiristo jo prodam gotovo, zdaj ko sem sam na licu mesta.”

“Dobro,” je pritrdil Lah s strupeno ljubeznivostjo. “Stori bra¬

tec, kakor ti drago, in pojdi jo prodajat za štiristo funtov. Toda jam¬

čim ti, da bo gnezdece prazno, kadar prideš s kupcem po blago. Halil

bej je dober znanec policijskega poveljnika v Carigradu — in toliko

pravice je menda tudi še na svetu, da se najde v skrajnem slučaju

konzulat, ki se pobriga za tebe in tvoje četlne namene.... ne gleda na

to, da lahko potaneš čez noč sumljiva oseba, >ako se spomnim in te ova¬

dim, da vohuniš za Mladoturke v Parizu.... ”

“To ni res, to je laž!” je zarohnel von Schratten, in kri mu je

zalila oči.

“Resnica ali laž — to ni razgovor za naju dva. Dvesto in pet¬

deset funtov reci, pa ho mir besedi) ”

“Niti pol medžidije! 1 je siknil Nemec § skrajnim gnevom. “Tebe

se 'bom še znal rešiti.”

“Znal — to rad verjamem. Toda pomaga)! si s tem ne boš. Za¬

nesljivemu človeku je naročeno, da stori v tem slučaju isto, kar bi

storil jaz, če bi me ne bili našli zaklanega na ovinku kake galatske

ulice. ... saj tak je menda tvoj namen.”

Nelnee je pomislil. In kakor stori Nemec vedno, ako najde svo¬

jega mojstra — vdal se je ter izgovoril čez nekaj minut povsem hla¬

dnokrvno :

“Dobro, nočem se prepirati; pride prilika, da popustiš ti meni.

Dam ti v božjem imenu sto funtov. Tu imaš roko.”

“Bodi pameten — daj polovico. Italijani smo majhni po telesu, a

veliki po značaju; kar reče Alberto Birbantini, je pribito.”

Von Schr..tten je vedel, da je vse zaman.

“Naj bo v imenu vseh satanov!” je vzkliknil in udaril Italijanu v

roko, čeprav še vedno nekoliko slabe volje. “Toda odiraš me krvavo.”

“Ne meni se za to! In ne daj se zapeljati, da bi si premislil; moji

interesi so črn brez črnega na belem. ’ ’

“Kdo je torej ta Halb V-j?”

(Daljeprihodnjič. >

JOSIP INTIHAR, se priporoča c.

rojakom v Eveleth in okolici za razna

stavbna dela, bodisi pri novih gradbau

ali popravah. Dela izvršujem solidno ter

po nizkih cenah. JOSIP INTIHAR, 206

Monroe St., Eveleth, Minn,

ADRESAR SLOVENSKIH

TRGOVIN.

MINNESOTA

FRANK VERANTH, E1py;
Minn.,

priporoča

se rojakom za naročila trdega in meh¬

kega premoga. Naročite pravočasno,

da boste imeli kadar rabite.

HELO PRIJATELJ!

tare maček, oglasi se v gostilni “Pri

(Anchor Bar) na 311—3. Ave.

Hibbing, Minn. John Povsha, lastnik.

MATH. VIDAS
na. Cenjenim ro¬

jakom in slovenskim gospodinjam iz

mesta Biwabik in okolice priporočam

svojo lepo urejeno in bogato založeno

GROCERIJSKO TRGOVINO. V zalogi

imam občeznana “Cremo" moko; dalje

prodajem krmo za živino, kakor: oves,

koruzo, mrvo in slamo. Cene zmerne,

postrežba solidna. Naročila se dostav¬

ljajo tudi na dom. Za mnogobrojen

obisk in naklonjenost se vljudno pri¬

poroča Math. Vidas, slovenski trgo¬

vec, Biwabik, Minn.

JOHN TERAN KROJAČ Ely
Minn. se priporočani vsem Sloven -

cem in Slovanom za izdelovanje mož-

kih oblek in površnikov. Čistim in

popravljam tudi možke in ženske ob¬

leke. Vse po zelo nizkih cenah. Za

delo jamčim vsakemu, da bode za -

dovoljen.

JOHN BARTOL,

PRODAJALNA. Najstarejši slovenski

trgovec v Minnesoti. Prihranim vam

denar na vseh potrebščinah. Prepri -

čajte se!

JOSIP SELIŠKAR i
ELY, MINN.,

>> Box 62, se pri¬

poroča rojakom za obilen obisk GO -

STILNE, kjer ima vedno na razpolago

dobro pijačo, istotako tudi lepa preno¬

čišča. — Priporoča se tudi rojakom za

vsakovrstna stavbinska dela, katera

izvršuje ceno in dobro.

MIKE DANCULOVICH «S;

529 W. Michigan St., Duluth, Minn.,

priporoča Slovencem in Hrvatom svo¬

jo dobroznano in z najboljšimi pija¬

čami in smodkami založeno gostilno,

katero vodi pod imenom

SLAVENSKI SALOON

v obilni poset. Rojaki dobe lahko tudi

gorka jedila, kar je velike vrednosti po¬

sebno za potnike, ki potujejo skozi Du-

luth. Držimo se gesla: Svoji k svojimi

FIRST NATIONAL BANKA

DULUTH - minn.

Glavnica. $500.000.

Preostanek in nerazdeljen

dobiček-$1,550.000.

V to banko vlaga država svo|e

vrednosti.

Obresti hranilnih vlog se plačujejo od

dneva vloge.

KADAR RABIŠ
zimsko obleko, ne

fiozabl se zglasiti

a na Aurora, Min¬

nesota, kjer dobiš veliko zalogo vsa -

kovrstnih oblek po najnižji ceni. —

Vsakdo naj se prepriča, predno kupi

kje drugje. Cene nizke.

HARMONIKE Ijam vsakojake har¬

monike in se priporočam rojakom za

naročila. — Andrej Gale, Boz 19, New

Duluth, Minn.

LJUBOBOGICEVICH, ““S
Building, Duluth, Minn., priporoča se

Slovencem in Hrvatom za izvrševanje

pooblastil, kupnih pogodb, vojaških

proflenj itd. Posreduje pri drnlbah v

Sinaju poškodb.

evih

žU

(Dalje.)

Tako so se v divjem plesu prerili že do mestnih vrat. Ljudstvo,

ti se ni nadejalo tako silovitega navala, se je v prvem hipu nekoliko

plašilo. Ali to prvo začudenje in plahost je kmalu prenehalo in 'ber-

ieri so občutili, da so ikordovski meščani hrabri ljudje in mnogi ber-

jer je izdihnil svojo dušo. A drugega izhoda ni bilo, nazaj iti se več ni

lalo. Treba se prebiti skozi sovražne čete.

Prehiti se skozi sovražne vrste je pomenilo, izgubiti mnogo žrtev.

'j ene, kakor z druge strani je padlo mnogo junakov v tem meščan -

kem boju, a še niso mogli berberi prodreti vrst besnih meščanov.

— Naprej — vpil je Hešam bej Soliman. — Vrzite se na meščane

1 kopji. Pokažite, da ste junaki.

Z novo silo, z novo močjo so se vrgli berberi naprej. Naposled se

pm je posrečilo priti do izhoda mestnih utrdb.

Tu je Hešam ben Soliman s svojim bratom 'zaostal, 'ker, kakor

bil prvi, ki je planil iz vojašnice, tako je holtel, da odide prej zadnji

jak iz mesta, predno odide on.

Ali ta smelost bila mu je v pogibelj.

, y' ij(J V tem trenutku so navalili oddelki krščanskih andaluzijskih čet

j,ta ga odrezali od svojcev.

jp (#1 Tako je ostal z Abubekrjem in nekaterimi v vrstah sovražne

vini'

(ojske.

|a b&

,afiib z*

mA

Sprevidel je, da je izgubljen, vendar ni 'zgubil poguma.

Z mečem v roki je stal in se boril junaško. Videl je, kako pada

w\oz za možem njegovih zvestih, a oh, kakor bi bil nedotakljiv.

»ni

Naposled ga pograbita dva močna Andalužana ter ga vržeta na

■Jh. Ko se je to zgodilo, je nastal trušč in veseli vzkliki so zaorili po

gpl pestu.

Ko so berberi, ki so bili že izven mesta, slišali te usklike, jim je

■po takoj jasno, da se je 'zgodilo nekaj strašnega. Hoteli so nazaj v

pesto, a železna vrata so bila zaprta in na okopih je stala vojska. Vsi

[erberi, ki so še ostali v gradu, so bili vjeti in odvedeni pred kalifa

fluliameda.

Ta se je ravno vrnil od molitve iz džamije, ko je slišal, kaj se je

fgodilo.

Takoj je sklical svoje najodličnejše prvake.

Ko so se zbrali, je dal pripeljati jetnike in rekel zbranim:

i — Strašna sodba se mora izvršiti nad temi razbojniki, ki so se

pznili dvigniti zoper svojega zakonitega kalifa. Sami so s svojim

i *Vl^ relom podpisali svojo smrtno obsodbo. Kaj, mislite, zvesti moji sve-

, /dl'3 ovalei?

0 * fr

J In vstali so vsi, ter potrdili kalifove besede.

— Smrt so zaslužili.

haB*,* Edini AVadha el Emiri je obsedel. Muhamed namrši čelo in vz-

pikne:

— Nu, ali ti ne želiš smrti svojih največjih sovražnikov? Tebi so

| prvi vrsti stregli po življenju.

A AVadha el Emeri vstane, prekriža roke na prsih in reče:

i — Sveti kalif, to kar si rekel, je resnica. Ti zarotniki so v resnici

||l'i P^li smrt > vendar bi ti jaz ne svetoval, da jih pogubiš. Dokler

\ jo živi in v tvojih rokah, so nam dragocen zaklad, oni so nam neka

vrsta jamstvo, da se njihovi pristaši ne bodo več upali na nas. Pri¬

pravljeni bodo, da še pomirijo, ako bodo zvedeli, da vsak njihov napad

na Kordovo povzroča smrt njihovih prvakov. V slučaju pa, da bi se

kljub temu vojskovali z nami, in se jim posreči, da ujamejo koga iz¬

med naših plemenitih ljudi, evo nam teh 'zarotnikov v zameno. Napo¬

sled je pa tudi škoda takih junakov, da poginejo tako sramotno. Kdo

ve, morda jih ravno tvoje velikodušje spreobrne in iz nezvestih poda¬

nikov postanejo tvoji najboljši sinovi.

Nekaj časa je kalif mirno poslušal, kaj njegov hadžib govori, nato

je motril obraz njegov in ostalih svetovalcev, kakor hi se hotel pre¬

pričati o utisu tega govora.

In v resnici se mu je zdelo, da ie opazil na nekaterih obrazih odo¬

bravanje, kar ga je vznemirilo.

A vse bolj ga je razburilo, ko je djal ranjeni Hešam ben Soliman,

obrnivši se k hadžibu:

Hvala ti, junaški nasprotnik moj. Tega se nisem nadejal od

tebe. Mislil sem, da te bom vrgel v ječo, da se bom naslajal ob tvojem

mrtvem truplu, ker sem te smatral ne samo mojim krvnim sovražni¬

kom, nego celo tiranom, ki hrepeni, da se napije moje krvi. Sedaj

vidim, da sem se prevaril. Po tvojih žilah teče viteška kri, in da nisi

$amo hraber, ampak tudi moder. Naj ti poplača Alah tvojo dobroto.

Naj mi dodeli, da se zgodi čudež, da ti to povrnem. .. .

Kalif je dosedaj molče poslušal 'berberskega vodjo, ali sedaj mu

seže v besedo:

_ V'araš se, suženj, če misliš, da bi se kdaj to zgodilo. Priznavam,

da ima moj hadžib v marsičem prav, ali jaz sefu dobro premislil. Vsako

usmiljenje napram tebi bi se tolmačilo, kakor plačljivost od moje

strani. Drugi vojaki, videč, da se zarotnikom ne zgodi ničesar, 'bi se

uprli. Ne, moj ljubi hadžib, ne bom poslušal tvojega nasveta. Ti lo¬

povi so se drznili dvigniti roko zoper svetost mojega kalifata, in tu ne

poznam milosti. Pptreb.no je, da se tak zločin ostro kaznuje. Doka¬

zano je, da so meni in mojemu hadžibu stregli po življenju, dokazano

je, da so navalili na moj alkazar z oboroženo silo. Ako bi ne 'bila bojna

sreča mila, bi imeli ti sedaj mene v rokah in gotovo ne bi imeli usmi¬

ljenja. Moja sodba je kratka. Glava Hešam ben Solimana in Abube-

krjeva se naj takoj odseka in vrže preko grajskih zidov, v tabor afri¬

ških čet. Naj vidijo izdajalci glave svojih vodij in naj vedo, kaj jih

čaka, ako se ne spokore in mirno oddalijo v najdaljne kraje mojega

cesarstva.

Obsodba je bila izrečna,

Ilešam ben Soliman, začuvši svojo obsodbo, reče:

_ Dobro sem slišal tvoje besede in grem v smrt -brez bojazni. Ali

l0 ^ rečem, še pred smrtjo, pazi, da se to, kar sodiš sedaj nam, ne bo

vračalo.

Molči, izdajica — vzklikne Muhamed in reče vojakom: Odpe¬

ljite te lopove in izvršite smrtno obsodbo. *

Dve uri potem je bila glava Ilešam ben Solimana in njegovega

brata Abubekra odsekana in vržena čez grajsko zidovje.

Ko so -se pokazali krvniki na zidovih in visoko dvignili glave, je

zaorila cela Kordova veselja. A ko so se glave vržene z zidovja, pri¬

kotalile v tabor Afričanov, je nastala med njimi nepopisna žalost in

tisoče kletev je donelo čez mestno zidovje in tisoče ljudi se je zaklelo,

da morajo osvetiti smrt svojih vodij.

Glave so umili in takoj poslali nečaku Hešam 'ben Solimana, Soli-

mauu ben Ilakem ben Soliman ben Annaseru.

Ko je zagledal glave, je zakril obraz z rokami in za trenutek se

je začulo njegovo pridušeno ihtenje.

Berberi, ki svojega junaka niso nikdar videli plakajočega, so mu

jeli klicati::

(Dalje prihodnjič.)

IGNAC HOČEVAR
312 Jackson

St., Aurora,

Minn., se priporoča Slovencem in Hr¬

vatom v mnogobrojen poset gostilne,

kjer toči vedno sveže pivo, ter prodaja

dobra vine in likerje. Posebno se pa

priporoča potujočim skozi Auroro, da

ga posetijo, ter bodo dobro postreženi.

MARKO MAROLT, ■SKS2

Minn., se priporoča rojakom Sloven -

cem in bratom Hrvatom v mnogobro¬

jen obisk gostilne, v kateri je vedno

dobiti sveže pivo, dobro vino in razne

likerje. Vsak Slovan dobrodošel.

Slovenci pozor

Štern naznanjam Slovenskemu

ljudstvu, da imam v zalogi vsa

kovrstne obleke za moške. Sloven

ci ko rabite obleko, obiščite nas.

Pri nas se govori slovensko.

Max Wine & Co prva vrata od

First Natinonal Banke.

Chisholm Minn.

MICHIGAN

PETER MADR0NICH 1EEI2:

VATSKI POGREBNIK, 416—6th St.,

Calumet, Micb. Se priporoča cenj. ro¬

jakom. Tel.: Res. 313; Livery 185.

MAT. D. LIK0VICH E3R,
NO-

, South

Range, Mich., se priporoča Slovencem

in Hrvatom za izvrševanje raznih za¬

dev, spadajočih v notarsko stroko.

IflUN n A Diru SOUTH range,

JUlin BAIUtn^ Mich. Največja

trgovina v Gornjem Michiganu z DO¬

MAČIM VINOM in TROPINOVCEM.

Prodaja vozne listke za vse prekomor¬

ske črte ter pošilja denar v staro do¬

movino po dnevnem kurzu.

WISCONSIN.

PICTURE FRAME CO ^

grafični atilje. Fine slike. Poročne sli¬

ke naša posebnost. 323 N. 8th St., na¬

sproti pošte, dva bloka on slovanske

cerkve. Sheboygan. Wis.

KUPUJTE PRI TRGOVCIH,

KI OGLAŠUJEJO V NAŠEM

LISTU

Belo prijatelj!

Kadar si žejen, ali če te tare

maček, oglasi se v gostilni

“Pri mačku”

(Anchor Bar)

Kadar prideš s poulično karo,

oglasi se na 311—3rd Ave. za

dobro pokrepčilo ali za vse dru

ge posle, kjer boš vedno dobro

postrežen.

na 311—3 Ave.

HIBBING, MINN.

JOHN P0USHA. lastnik.

J isrTi ""m" I LiSi.mii ■■ii.zJ gL—i l ■ ii.niil Izr ,1

First National Bank, 1

EVELETH, MINN.

Najstarejša narodna banka na Mesaba Range.

KAPITAL IN PREOSTANEK

$122 .000.00

Pošiljamo denar v Avstrijo po najnižjih cenah.

v

Parobrodni listi za vse črte.

Plačamo obresti po 3 od sto.

A. M. MURNIK

Grant Avenue Eveleth, Minn.

Največja zaloga

MANUFAKTURNLGA BLAGA, TKANINE, ŽENSKIH

IN OTROČJIH OBLEK, KLOBUKOV IN VSEH DRU -

GIH DOMAŽIH POTREBboIN.

Posebno pozornost posvečamo Slovenkam!

PRIDITE IN SI OGLEJTE NAČO ZALOGO TER PRE-

PRIŽAJTE O NAČIH NIZKIH CENAH.

SPOMINJAJTE SE SLOVEN. ZAVETIŠČA V AMERIKI.
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NE ZAMENJAJTE!

DA JE

NE POZABITE! ^

Mestna hranilnica ljubljanska
V LJUBLJANI, PREŠERNOVA ULICA 3 (Kranjsko)

največja in najvarnejša slovenska hranilnica.

Prometa koncem leta 1911 BI 4,5 milijonov kron.

Stanje hranilnih vlog 42 milijonov kron.

Rezervni zaklad hranilnice i.ann.onn kron.

obrestuje po 41 |2 °|o brez odbitka.

Za vloge jamči rezervni zaklad hranilnice in me¬

stna občina ljubljanska z vsem svojim premože¬

njem in z vso davčno močjo v vrednosti 50 mili¬

jonov kron. Poslovanje nadzoruje c. kr. deželna

vlada kranjska.

Denar pošiljajte po pošti, ali kaki zanesljivi banki.

Pri banki zahtevajte odločno, da se Vam pošlje denar le

na “Mestno hranilnico ljubljansko” v Ljubljani in ne v

kako drugo manjvarno “šparkaso”. Nam pr takoj pišite,

po kateri banki dobimo za Vas denar.Svoj naslov nam pi¬

šite razločno in natančno.

Izključena je vsaka špekulacija in izguba vloženega

denarja.
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Miners National Bank,
EVELETH, MINN.

» o »

(Kapital, preostanek In delniška

odgovornost

$74.000.00

S6t

Pošiljamo denar In prodajamo parobrodne liste

na vse slrani sveta.

Mi vas zavarujemo v zanesljivih družbah.^

Poselite nas.
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Iz dnevnika malega

poredneža.

Ameriška humoreska.

(Dalje.)

Strašno olikan človeik je to.

Ravno tedaj sem se pa zmotil ter

ga s kleščami zagrabil za piščal

ter ga pošteno vščipnil.

“Au! Au. Au-” je zavpil in

skočil pokonci.

Skodelico s kavo je prekucnil

steklen krožnik s kompotom,na

ZAPISNIK

skupnih konferenc slovenskih pod¬

pornih organizacij v Ameriki.

kava se je pa razlila po prtu;

krožnik in skodelica sta se razbila

— lepo! Dobro vem, da sem oble¬

del po vsem telesu. Nisem ga ho¬

tel tako hudo vščipniti, toda nesre¬

ča se ni dala več popraviti.

“Gorje mi! Steklino dobim!”

je vpil gospod Prim. “Prokleti

pes! Hitro pošljite po zdravnika,

da mi rano izreže. Vedno sem mi¬

slil, da bom radi vodenice umrl,

sedaj sem pa popadem — popa -

den! Za.božjo voljo, moja noga!

Pošljite hitro po zdravnika, ker bo

sicer prepozno! Kako strašna je

smrt radi stekline, oh, oh, oh!”

Dekleta so poskakala na stole

ter na vso moč vpile. Najbolj sem

si želel v tistem trenutku, da bi se

bil vdrl v klet, pa želje se mi ni -

so izpolnile. Papa je odprl vrata,

da bi spodil steklega psa, potem

je zlezel tudi na stol ter suval s

palico pod mizo; “Poberi se vun,

marš!” dokler se ni utrudil.

Naenkrat mu pa šine nekaj v

glavo; zleze s stola, privzdigne

prt in pogleda pod mizo.

“Saj je le naš fant! Jurček,

pridi vun, ti navihanec! Poberi se

mi v svojo sobo in taim počakaj,

da s teboj obračunam. Dobro, do -

bro, prijatelj Prim, kaj ne, vedno

je še 'boljše, če nas poreden deček

potegne za nogo, kakor pa bi nas

obgrizel steikel pes 1? Sedite, sedite!

Pojdite doli s stolov, punice! Žen¬

ka, nalij drugo skodelico kave na¬

šemu gostu.”

Starec je bil pa od jeze zelen

kakor kuščar, vzel je svoj klobuk

ter odšel. Sedaj pa pravijo vsi,

da se je radi mene kupčija za hišo

podrla — vedno moram biti jaz

kriv.

Svetuje naj mi kdo, kaj bi sto¬

ril, ako bi bil na mojem mestu

ter tako poreden kakor sem jaz?

Grozno sem bil tepen. Danes zve¬

čer se čutim zelo pobitega in po¬

trtega, ljubi dnevnik. Vsi se jeze

name. Mislil bi si kedo, da sem

najbolj krvoločen morilec. Želim

jim, da bi me nihče več ne videl

razen Suzane in Beti. Beti je do¬

bra z menoj. Prinesla mi je zdra¬

vilo, ki ga ima mama, za migreno,

Suzanin glicerin,, nekaj svojih ma¬

zil ter skledico sladoleda. Če se

kdaj oženim, vzamem gotovo Beti.

Če odslovi onega rdečelasega, pe¬

gastega mlekarja, ki jo hoče vze

ti in napraviti mlekarno, potem jo

precej vzamem, ko bom velik. De¬

klica, ki malemu dečku rada po

maga, to je deklica zame.

Zdi se mi, da je bilo očetu žal,

ker me je pred tremi dnevi tako

pretepel in zato me je vzel včeraj

zvečer seboj v mestio hišo, kjer

Herman kaže svoje umetnosti. Ta

človek je čarovnik in kaže take

čare, kakor bi mu sam zlodej po¬

magal. Nihče ne more videti, kako

dela. Jaz sam sem ves čas natan¬

čno pazil, toda nisem ga mogel

zasačiti. Mislim pa, da bi par teh

čarovnij znal vendar napraviti. Ko

bom velik, hočem biti tudi čarov¬

nik — nekaj stvari je res, .zelo

lahkih. Poiskuisil bom ono z jajci

in žepnim robcom, kako se dolg

nož požre, potem si bom izposodil

od kake gospe uro in še nekaj dru¬

gih umetnosti. Kako bodo sestre

presenečene, ko bodo videle, da tu¬

di njih mali bratec zna take stvari.

Hočem se skrivaj učiti in ko se

privadim tem črnošolskim umet¬

nostim, postavim v salonu mizo

ih prodajal bom. sestram ter njih

častilcem vstopnice, slednjič jim

■pa hočem pokazati, kako se vse

to napravi. Vesel sem, da sem se

Jako hitro odločil za čarovništvo.

Upam, da mi bo ta posel zelo u-

gajal in dobro nesel.

Nepričakovan odgovor: Mo:: —

Nocoj se mi je sanjalo, da sem

umrl. ena: — Koliko časa si se

pa moral peči v ognju ? — Niti

minute; sv. Peter mi je rekel:

“Ti prideš v nebesa, ker predobro

poznam tvojo staro.

ŠESTA REDNA SEJA.

Predsednik Železnikar otvori se

jo ob 2. uri popoldne. Čita se ime¬

nik zborovalcev. Navzoči vsi.

Nato se čita zapisnik, ki se z

nekterimi dodatki sprejme.

Brat tajnik poroča, da je prejel

odgovor na v kongres poslano re¬

solucijo. Se vzame na znanje.

Brat Goršek predlaga, da bi se

društvu “Francico Ferrer’ št.

131 S. N. P. J. in Jug. soc. klubu

št. 1, zahvalilo pismeno. Sprejeto.

Sledi čitanje dopisov.

Prečita se pismo društva št. 36

S. S. P. Z. v 'Springfield, 111. s ka¬

terim se želi zborovanju najlepši

u-speh. Iste vsebine je pismo dr.

Studenček št. 105 S. N. P. J. iz

Indianapolis, Ind. in dr. “Leo

Tolstoj” št. 205 S. N. P. J. v New

Duluth, Minn. Mnogo uspeha kon

ferenci 'želi tudi dopis rojakov

Vidrih, Kavčič, Baudek, Gostiša

št. 24. S.' N. P. J. v Jenney Lind,

Dalje pozdrav dr. “Šmarnica”

in Kocjan iz Conemaugh, Pa.

Ark.

Na dnevni red pride volitev pri

pravljalnega odbora.

Brat Verderbar predlaga, da

naj pripravljalni odbor dela v so¬

glasju z gl. odbori vseh prizadetih

organizacij. Pripravljalnemu od¬

boru, naj bo dovoljen vstop, v vse

glavne urade omenjenih organi¬

zacij in sme 'zahtevati vse potreb¬

ne podatke iz glavnih uradov dru¬

štev, ki so za združitev. Predlog

sprejet.

Nato, se debatira o poslovanju

pripravljalnega odbora. V razpra

yo posežejo br. Verderbar, Mla¬

dič, Sitter.

Brat Šarc meni naj bi £e pri¬

pravljalnemu odboru naročilo, da

ta kar največ mogoče pouči član¬

stvo, potom časopisja, to je gla¬

sil Vseh posameznih organizacij.

Brat Konda pripominja, da ta od¬

bor ne bi smel sklicati skupne kon

vencij e dokler niso vse podrobne

predpriprave gotove. Razpravlja

se glede števila delegatov za bo¬

dočo skupno konvencijo.

Brat Mladič predlaga, da naj

do prihodnje konvencije veljajo

glede delegatov ista pravila, ka¬

kor jih ima zdaj vsaka organiza¬

cija zase. Sprejeto. Glede plač

elanom pripravljalnega odbora

meni br. Konda, da bi vsaka orga¬

nizacija preskrbela za svojega za

stopnika primerno plačo.

Brat Šare predlaga, da pred -

sedniik pripravljalnega odbora

dobi v slučaju nezdružitve plačo

poravnano proporcijonelno iz bla

gajn vseh prizadetih (organizacij.

Plača naj bi se mu nakazala vsak

mesec. Sprejeto.

Volitev pripravljalnega odbora.

Brat Mladič predlaga, da se

kandidate nominira, voli pa tajno

in sicer od vseh.

Brat Hrast protipredlaga, naj

vsaka organizacija voli zase. Pred¬

log brata Mladiča sprejet.

Brat Zavertnik povdarja, da dr.

“Francisco Ferrer” ne želi za ban

ket nikake odškodnine, istotako

tudi ne Jug. Soc. klub št. 1, ter da

se naj vto svrho nakolektana svota

pošlje rajše 'za štrajkarje, kar se

sprejme. Denar se izroči bratu Za

vertniku.

Za S. N. P. J. imenuje se slede¬

če kandidate za v pripravljalni od¬

bor: brat Verderbar, Zavertnik in

Hrast. Brat Verderbar izjavlja, da

ninakor ne more sprejeti kandida¬

ture radi slabega zdravja in pa ker

je preveč zapošlen.

Brat Zavertnik in Hrast izvolje¬

na sta soglasno.

Za S. S. P. Z. nominiran in iz¬

voljen soglasno brat Konda.

Za 8. D. P. Z. nominiran in so¬

glasno izvoljen brat Sitter.

Za društvo sv. Barbare prvotno

i:obeden zastopnikov neče sprejeti

nominacije. Brat Štefančič prvot¬

no odkloni nominacijo iz razloga,

ker je tu tudi brat Podvasnik, ki

je obenem elan glavnega odbora

društva svete Barbare. Da društvo

ne ostane brez zastopnika v pri¬

pravljalnem odbora, pozneje sprej

meta nominacijo oba reprezentan¬

ta dr. sv. Barbare, to je br. Štefan¬

čič in Podvasnik. Izvoljen je bil

brat Štefančič.

Za S. D. P. in P. D. nominiran in

soglasno izvoljen brat Goršek.

Za A. S. B. P. D. nominiran in

soglasno izvoljen brat Mostar

Kandidatom za predsedniško

mesto v pripravljalnem odbora so

nominirani brat .Sitter, Hrast in

Štefančič. Izvoljen je brat Sitter.

Na vrsto pride točka raznotero¬

sti. —

Na tozadevno vprašanje poroča

brat Mostar, da pri S. D. P. in P.

D. se plača $100.00 smrtnirm. one¬

moglim članom $12.00 penzije na

mesec, vdovam po $4.00 memčno;

vdovam z otroci pa $8.00. V debato

o penziji posežejo br. Zavertnik,

"“erderbar, Gantar, Sitter in Poto¬

kar.

Na predlog 'brata Šarca se de¬

bata zaključi.

Brat Mladič predlaga, naj se na¬

roči pričujočima zastopnikoma S.

D. P. in P. D., da naj se v vseh o-

zirih obrne S. D. P. in P. D. na pri¬

pravljalni odbor, dasiravno ne

raje, da bi pri prihodnji združeni

organizaciji bilo kaj s penzijo.

Brat Šarc stavi predlog, da se

celo zadevo S. I). P. in P. D. odlo¬

ži do prihodnje konvencije. Spre¬

jet predlog brata Mladiča.

Brat Konda vprašuje, koliko iz-

tisov oziroma brošurice zapisnika

se naroči. Brat Pogorelec meni, da

ne bi bilo treba dati tiskati tega

zapisnika v brošurieab, ker ga

bo v celoti -prinesli itak trije ali

štirje listi če ne še več.

Brat Verderbar predlaga, da se

brošure zapisnika ne dajo tiskati,

ker ga 'bodo itak listi prinesli.

Brat Šarc protipredlaga, da se

naj natisne toliko brošuric zapis¬

nika, kolikor je krajevnih društev

posameznih, tu prizadetih organi¬

zacij. Sprejme se predlog brata

Verderbarj a.

Brat Hrast želi, da bi se začrta¬

la pripravljalnemu odboru nekaka

pot, po kateri naj .posluje.

Na predlog brata Mladiča se

sklene, da se cela stvar prepusti

pripravljalnemu odbora.

Zadeva Slovenskega Zavetišča

se na predlog brata Štefančiča od¬

loži do prihodnje konvencije.

Brat Mladič vprašuje, kako- bo

z združitvijo posameznih krajev¬

nih društev. Brat Konda meni, da

bi tudi o tej stvari naredil priprav¬

ljalni odbor potrebni načrt, sicer

se bo pa itak morala cela zadeva

predložiti prihodnji skupni kon -

venciji..

Brat Verderbar želi, naj se za-

ljuči, da pripravljalni odbor se¬

stavi tudi pravila, ter jih predloži

prihodnji skupni konvenciji. Br.

Trošt povprašuje, kako je z izklju¬

čnimi elani. Brat Zavertnik je pro¬

ti vsakemu izključenju, člane, ki

kaj zakrivijo, naj se kaznuje na

dragi način. Tudi o tej zadevi se

bo moralo razpravljati še na skup¬

ni konvenciji.

Brat Železnikar zaključi sejo in

zasedanje sploh s primernim go -

v-orom ob šesti uri zvečer. Nato se

zapisnik prečita in sprejme.

Martin Železnikar, predsednik.

Zofka Birk, zapisnikarica.

A. J. Terbovec, zapisnikar.

TRAGEDIJA NA ULICI.

Kansas City, Kans., 8. februar¬

ja — John F. French, zidar, je

vstrelil na ulici svojo ženo. in se¬

be. Več ljudi je videlo umor in sa¬

momor. Živela sta ločeno. French

je bil 28 in ona 22 let stara.

ŠVEDSKO MINISTRSTVO

JE ODSTOPILO.

Stockholm, Švedsko, 10. febru¬

arja— Švedski ministerski pred¬

sednik in vsi ministri so odstopili

vsled zahteve' ljudstva da se po¬

veča švedska vojska.

Nedolgo tega demonstriralo je

pred kraljevsko palačo okoli

30,000 Švedov, ki so zahtevali, da

se poveča švedska armada, ker ji

preti nevarnost Rusije. Tej demon

straciji je sledila isoeijalistična

demonstracija, ki je tudi štela o-

koli 30,000 socijalistov, kateri so

zahtevali, da se ne izda nobenega

denarja v namene vojske. Mini-

sterstvo je prišlo vsle-d tega v kle¬

šče iz koj ih se je rešilo z odsto¬

pom.

PREPIR RADI KART

POVOD DVEH SMRTI

"VVillianison, W. Va., 8. februar¬

ja — 'VVilliam Ackerman je vstre¬

lil Daniel Adams v prepira radi

igre s kartami. Adams, ležeč na

tleli je vstrelil Ackerman-a. Oba

sta mrtva.

PREMOGARJI IN RUDARJI

SE MOGOČE ZDRUŽIJO

Denver, 7. februarja, Izvrševal-

ni odbor ^Vestern Federation of

Miners je dovolil imenovanje pod¬

odbora, kateri naj bi konferiral z

odbori United Mine Workers je

tudi določila, da imenuje iizvrše-

valni odbor potrebni pododbor, ki

se naj posvetuje z W. F. of M.

glede združenja.

Oba pododbora bosta določila

dan kedaj bi se posvetovali glede

združenja. Posvetovanje bo naj-

brže v Denver, Colo.

Združenje . bi dalo premogar-

jem in radarjem vso drago moč

kot jo imajo danes in želeti je, da

se vresniči.

r,

Pljučne bolezni

je ime naše male knjižice, katera je

ovita okoli vsake steklenice

Severovega Balzama

za pljuča (Severa’s Balsam for Lungs)

Opisuje razna obolenja, kakor kašelj, vnetje sap nika,

prehlad, hripavost, oslovski kašelj in druge bolezni, pri ka¬

terih se je izkazalo to zdravilo zanesljivo in izborno. Knjiz

ieo pošljemo tudi zastonj na zahtevanje. Cena dravila je 25

in 50 centov.

Neprebava

katere vzrok

preobilo jedil ali kakUjS

ena nerilika -- - aka *•’

Be khlc-
in uspesno ozdravi z

SEVEROVEGA

ŽIVLJENSKEGA

BALZAMA

(Severa’s Balsam of

Priporoča se tudi 2aper '

prebavo, zapeko, • P s,‘l

onemoglost telesa

centov.

SEVEROVE TAB.LAX

Dobro tudi za odrasle

Sladkorno od vajalo

Prijetno za otroke
(CENA 10 in 25 centov

Severove Zdravila so naprodaj v vseh lekarnah. Zahtevajte samo Severova.

nadomestitev. Ako jih ne morete dobiti, naročite jih -od nas.

Ne
vse&i|

oto 1

1».

J'

VELIKA ZMOTA.

(Profesor Marcel Lebbe iz Pari¬

za -pravi, da moramo vedno prete-h

tati ne le kakovost svoje brane,

marveč 'tudi količino, ker misli,

da je večina slučajev neprebavno-

sti posledica preobjedanja. Ljud¬

je mislijo, da jim popolnoma

zdrava hrana ne more škodovati,

neglede na to, koliko je pojedo.

To je velika zmota. Poleg kolca¬

nja in omopnosti, imajo taki ljud¬

je razširjena jetra, raztegnjen že¬

lodec in žoltasto obličje, v izvezi

z nervoznostjo, nespečnostjo in

dragimi boleznimi. Najboljša po¬

moč je Trinerjevo ameriško zdra- 1

vilno grenko vino, ker prežene iz

tele-sa vso pusto tvarino, in ker

okrepi prebavila za njih redno

delo. Izvrstno v boletznih želodca,

jeter in dro-bja. V lekarnah. Jos.

Triner, 133-1339 S. Ashland ave.,

Chicago, 111. V revmatičnih in

nevralgičnih bolečinah se lahko

zanesete na Trinerjev liniment.

Adv.

ZALJUBLJENO DEKLE

USMRTI ŽENO.

Newarfk, N. J., 7. februarja —-

Ilazel Herdmau, 201etno dekle, za¬

ljubljeno v Charles F. Manning-a,

je vstrelilo ženo Manninga v sta¬

novanju. Dekle je šlo v stanova¬

nje Mrs. Ma-nning s težkim paj¬

čolanom, in je vstrelilo ženo v

prisotnosti njene matere in sestre.

Ko je morilka zbežala je pustila

revolver in svileni dežnik.

Charles Manning je bil premo¬

žen in je spoznal ljubezen z de¬

kletom. Bil je ločen od svoje žene.

Hazel Herdman se je po umora

zastrupila.

□ □

□ □

Najmodernejša

slovenska tiskarna

v Ameriki

, Mick. .

Mico* ; ptm»jga

li »* * obor«2 '

jji, <Ja njeg'

Tiskarna Narodni Vestnik

j preis'

, ie z°Pe: •

' gred1®11 '

»nem 0

rstaivni, 80

grivde

1 Orožju je5
■ce

405 West Michigan Str., Duluth, Mimi,

Izdelujmo vse v tiskarsko stroko spadajoče

stvari lično, ceno in točno. Tiskovine za

društva v eni ali več barvah naša posebnost.

Pismeni papir in kuverte izdelujemo jako

okusno. Poskusite naše delo. Mi jamčimo

zadovoljnost.

jicss«

pederaitio®

J pred kongres

P radovolji

hr*ttrn

unij®

da -P®
tl

kovanju.

w nreisce tun

jriižbo in Citizens

Rednik pre®koV

L;f Tadorje obljob 11

fL strankam P«1«

stavke skozme

vzroke, zakaj se je :

linijska tiskarna.

ar Viljem Kilpel

au tut priča, da je del

, mesec na kontrak

Kearsarge rudniku iu

b«« se nrn je poveda-

zasluženega, ampa

SCHMIDT BO UMRL

KONCEM MARCA.

POZOR KROJAČI!

Iščem dva pomočnika, katera sta

zmožna vsega v krojaško obrt spa¬

dajočega dela. Plača po dogovora.

Anton Gradišer,

Box 303 Ely, Minn.

Veliki Slovensko-Angleški Tol¬

mač, obsega slov. - angl. slovnico,

razgovore pisma in navodilo ka¬

ko postati državljan poleg naj več¬

jega slov.-angl. in angl. slov slo¬

varja. Knjiga je nujno potrebna

vsim onim, ki se res želijo nauči¬

ti angleščine. Cena v platnu trdo

vezana(430 strani) je $2. ter se do¬

bi pri V. J. Kubelka, 538 W. 141.

St. New York, N. Y.

Pišite po cenik knjig.

New York, 11 februarja -—

Hans Schmidt, bivši katoli¬

ški duhovnik, je bil ob-ssojen,

da bo usmrčen na električnem

stolu v tednu začenši se s 23. mar¬

cem.

Schmidt je bil spoznan krivim

groznega umora in še groznejšega

raztelešenja svoje ljubice katero

je spravil v materinstvo in s kate¬

ro -se je sam zvezal ko je kaplano-

val pri sv. Elizabeti v New York.

Schmidt-ovi odvetniki -so ga zago¬

varjali, češ da je blazen, on sam

je pa priznal d-a ni blazen, in -da

je kriv umora.

Order of Hearing on Petitlon for Admi-

nistration. State of Minnesota, County

of St. Louis, SS.

ZN PEOBATE COUBT.

IN THE MATTBE of the Estate of

Frane Cacija, Decedent.

THE PETITION of Mate Maren-

dich haing been filed in this Court, re-

presenting, among -Iher things, that

Frane Cacija, then being a resident of

the County of St. Louis, State of Min¬

nesota, died intestate, in the County of

St. Louis, State of Minnesota, on the

23rd day of Dec. 1914; leaving estate

In the County of St. Louis, State of

Minnesota, and that said petitioner is

the attorney in faet of the widov of

said decedent, and praying that Letters

of Administration of the estate of said

decedent be granted to Anna Marendieh

IT IS ORDERED, That said petition

be heard before this Court, at the Pro-

bate Court Rooms in the Court House

in Duluth, in said County, on Monday,

the 9th day of March 1914, at ten

o’clock, A. M., and ali persons intere-

sted in said hearing and in said matter

are hereby cited and required at said

time and plače to show cause, if any

there be, why said petition should not

be granted.

ORDERED PURTHER, That this Or¬

der be served by publication in the

"Narodni Vestnik” according to law,

and that a copy of this Order be served

on the County Treasurer of St. Louis

County not less than ten days prior to

said day of hearing, and by mailing a

eopy of this order to each heir and in-

terested party at least fourteen days

before the said date of hearing.

Datecl, Duluth,, Minn., February 9th,

1914.

S. W. GILPIN,

Judge of Probate.

Attest: A. R. Morton, Clerk of Pro¬

bate.

12, 19, 26, ’14. _

FARMA NA PRODAJ.

80 akrov zemlje, 40 obdelanega,

40 pa gozd, se takoji proda radi

■slabega zdravja. Les je vreden

$800. — Hiša, hlev, poijata, kur-

n-jak, 50 kurjadi, 2 kravi, 2 brani,

vse za $1800. — Takoj $400. —

ostalo po $100. — na leto. Štiri

milje od mesta Crivitz, dve milje

od mesta Beaver, ki sta na želez¬

nici. Pr-o-da se radi zdravja.

Frank Galoit bx 32 Beaver, "Wis.

drt?)i dolžan.

: NASI ZASTOPNIKJ*“Kukt, i

MINNESOTA:
«e! mesec.

Jakob Delak, Bi-wabik, Mina.

Math. Kapsh, L. Perushek, Ey, šalo. so izpovedali, da

John Pogačnik, Eve leth, Mii:

Max Volcanshek, Eveleth, Min

Jakob Muhvich, Gilbert, Mm

John Jerina, New Duluth, Min

Ant. Mahne, Frank Kochera

holm, Minn.

NAJDETA DUHOVNA V

HIŠI IN GA VSTRELITA.

San Antonio, Tex., 9. februarja

— Charles Baumberger je vstre-

katoliškega -misijonarja S Vi-lil

ram Brales, ker ga je našel na

njegovem -domu, ko se je nepriča¬

kovano vrnij -domov.

PET OSEB UMRE

KER JE ČOLN ZGOREL.

New Orleans, 11. februarja —

Pet oseb je vtonilo v reki Missis-

sippi, ker se je vžgal parobrod

Gem. Parnik je cenjen $10,000 —

Devet oseb se je rešilo s plava¬

njem.

Order of Hearing on Petition for Ad -

ministration. State of Minnesota,

County of St. Louis, s. s.

IN PROBATE COURT.

IN THE MATTER of the Estate of

Stipan Zanko, Decedent.

THE PETITION of Simon Zanko Ni-

ltolin having been filed in this Court,

tepresenting, among other things, that

Stipan Zanko, then being a resident of

the County of St. Louis, State of Min¬

nesota, died intestate, in the County of

St. Louis, State of Minnesota, on the

23rd day of December, 1913; leaving

estate in the County of St. Louis, State

of Minnesota, and that said petitioner

is the attorney.in fact of the guardian

of the minor heirs at law of said dece¬

dent and praying that letters of admini¬

stration of the estate of said decedent

be granted to Jakov Milan.

IT IS ORDERED, That said petition

be heard before this Court, at the Prob¬

ate Court Rooms in the Court House in

Duluth, ih said County, on Monday, the

9th day of March 1914, at ten o 'clock

A. M., and ali persons interested in said

hearing and in said matter are hereby

cited and required at said time and

plače to show cause, if any there be,

why said petition should not be gran-

ROMAN JOHANCA

je sedaj izšel I. in II. zvezek

s pravo

PRAVA RDEČA ŠKOFOVA

BROŠURA

je prišla iz Ljubljane. Cena 40c.

ZDRAVILNA KNJIGA NAŠA

ZDRAVILA

je ravnokar dotiskana; prekori-

stna. knjiga za vsakogar, poseb -

no za ženske. Cena 50c.

Kdor pa naroči en zvezek Jo-

liance in označene dve knjigi jih

pošljemo

ZA JEDEN DOLAR-

Razglednice Johance je dobiti

po 5c. 6 kom. za-25e.

Igra Johanca, tragekomedija v

treh dejanjih, stane 50c.

Svojcem v Stari -domovini napra

vite veselje, če-jim pošljete Ro¬

man Johan-ce. Mi ga pošljemo brez

vsacega -doplačila.

Drajm. Knjigarna 535 Washing

ton St. Milvvaukee, Wis.

je bil dolžan -družbi

ie delal v Tamara

Vsi rudarji, katere

fi trdo in dolgourno

toliko, da sa se skromi

Jakob Lustik, večle

“ Cahimet in Heela <

ovedal, kako -ga je
oseph Smuk, Greaney, Minn, r

Frank Horvatich, Virginia, Mia v

Louis Petelin, Aurora, Minn. Jton povabil k

Geo. Brozich, Rauch, Minn,

Anton Prosen, Crosby, Minn,

Frank Hochevar, McKinley, Min

John Dragovan, Soudan Minn.

MICHIGAN:

Frank Plautz, Calumet, Mick

Ivan Cotič, South Range, Mici

WISCONSIN:

je začela stavka

Tarja!, da bi šel sikcl

m pedal, -češ, -da mu

■ splačala že $70.00 |

Frank Zajc, Oliver, Wis.

Frank Brence, Waukegan, BI

Frank Hlanchar, Willard, Wii

John Wodovnik, Milwaukee W

John Stampfel, Grafton, Wis.

Frank Skok, West Allis, Wis-

ILLINOIS:

hn Libernik Joliet, Illinois-

Simon Jesenšek, La SaUe, BI

Joseph Blish, Chicago, IB-

Joseph Omerza, De Pue. L-

John Kulavic, Springfield, »

. . Un iJi

Toa Je tudi Lu

da naJ gre k

^ stanu in na

mož ;

C|UZH°D

IM«Ta hu

elez»iea
Nje

radi

;'fVelaDd, o

13.

na no

Linla>o povse

;Velikega

ted.

ORDERED FTJRTHER, That this or-

der be served by publication in the

R arodni Vestnik ’ according to law,

and that a eopy of this order be served

on the County Treasurer of St. Louis

County not less than ten days prior to

said day of hearing.

19?4ated’ Duluth’ Miun -> eFbruary 9th,

By the Court

S. W. GILPIN,

Judge of Probate.

Attest: A. R. Morton, Clerk of Probate.
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